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Уважаеми клиенти,
Благодарим ви, че закупихте този уред. Моля, прочетете 
внимателно това ръководство, преди да използвате 
продукта и го съхранявайте на безопасно място за по-
нататъшни справки. Надяваме се да се насладите на 
дълги години безпроблемна работа с вашия продукт.

Vážený zákazníku,
děkujeme Vám, že jste si zakoupil/a toto zařízení. Před 
použitím výrobku si prosím pozorně přečtěte tento návod a 
uschovejte jej na bezpečném místě pro budoucí potřebu. 
Přejeme Vám bezporuchový provoz tohoto zařízení po dobu 
mnoha let.

Tisztel Vásárló!
Köszönjük, hogy megvásárolta ezt a berendezést! Kérjük, 
figyelmesen olvassa el jelen kézikönyvet a berendezés 
használata előtt, és a későbbi használathoz tárolja 
biztonságos helyen. Reméljük, sok éven át problémamentes 
üzemet élvezhet ezzel a termékkel.

Szanowny Kliencie,
Dziękujemy za zakup urządzenia. Przed rozpoczęciem 
korzystania z naszego produktu prosimy o uważne 
zapoznanie się z niniejszą instrukcją i zachowanie jej w 
bezpiecznym miejscu, aby można było korzystać z niej w 
przyszłości. Mamy nadzieję, że będą Państwo z 
zadowoleniem użytkować nasze urządzenie przez wiele lat.

Stimate client,
Vă mulţumim foarte mult pentru achiziţia acestui aparat. Citiţi 
cu atenţie acest manual înainte de a utiliza produsul şi 
păstraţi-l într-o locaţie sigură pentru consultări ulterioare. 
Sperăm că vă veţi utiliza fără probleme produsul pe o 
perioadă îndelungată.

Vážený zákazník,
ďakujeme, že ste si zakúpili tento spotrebič. Pred použitím 
produktu si pozorne prečítajte dodaný návod na používanie. 
Uložte ho na bezpečnom mieste pre prípad budúceho 
použitia. Veríme, že tento produkt vám bude bez problémov 
slúžiť dlhé roky.

Шановний клієнте,
Дякуємо за покупку цього приладу. Будь ласка, уважно 
прочитайте це керівництво перед початком використання 
приладу та зберігайте його в безпечному місці для 
використання в майбутньому. Сподіваємося, що впродовж 
багатьох років безперебійної роботи Ви будете задоволені 
продуктом.
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1 Отговорности

1.1 Задължения на производителя

Нашите продукти са произведени в съответствие с изискванията на 
различните приложими Директиви. Затова те се доставят с 
маркировката и всички необходими документи. В интерес на 
качеството на продуктите ние се стремим непрекъснато да ги 
усъвършенстваме. Ето защо си запазваме правото да променяме 
спецификациите дадени в този документ.
Нашата отговорност като производител не може да се търси в 
следните случаи:

При неспазване на инструкциите за монтаж и поддръжка на 
продукта.
При неспазване на инструкциите за употреба на продукта.
Грешна или недостатъчна поддръжка на продукта.

1.2 Задължения на монтажника

Монтажникът е отговорен за инсталирането на продукта. Продуктът 
трябва да бъде пуснат в експлоатация за първи път от техник на . 
Инструкциите по-долу трябва да се спазват:

Прочетете и следвайте указанията, дадени в инструкцията за 
продукта.
Монтирайте продукта в съответствие с действащото 
законодателство и стандарти.
Извършете всички необходими проверки.
Обяснете инсталацията на потребителя.
Ако е необходима поддръжка, предупредете потребителя за 
задължението да проверява продукта и да го поддържа в добро 
работно състояние.
Дайте на потребителя всички ръководства за безопасност и 
инструкции за употреба, предоставени с продукта.

1.3 Задължения на потребителя

За да се гарантира оптимална работа на системата, необходимо е да 
спазвате следните указания:

Прочетете и следвайте указанията, дадени в инструкцията за 
продукта.
Повикайте монтажник на , за да извърши инсталацията. Повикайте 
техник на , за да извърши първоначалното пускане в експлоатация.
Накарайте вашия монтажник да ви обясни инсталацията.
Необходимите проверки и поддръжка трябва да бъдат извършвани 
от техник на .
Поддържайте инструкцията за експлоатация в добро състояние и 
близо до продукта.

2 Безопасност

2.1 Предупреждение

Моля, прочетете внимателно тази инструкция, преди да използвате 
или да извършите монтажа на това устройство.

Опасност от токов удар
Високи напрежения
Риск от токов удар.

Винаги разкачайте мрежовото електрозахранване, преди да 
работите по уреда.

bg 1 Отговорности

4 7907120 - 1 - 22062026



Опасност
Теч на газ
Риск от експлозия

Винаги затваряйте основния газов кран при работа по 
уреда.

Предупреждение
Опасно устройство
Риск от нараняване

Монтажът на устройството трябва да се извършва само от 
квалифициран монтажник съгласно действащите 
разпоредби и информацията, предоставена в настоящото 
ръководство.

3 Описание на продукта

3.1 Общо описание GTW IOT WIFI

GTW IOT WIFI разширява функционалността на устройствата, като 
въвежда възможности за връзка с облака. Той поддържа до 10 
термостата в зависимост от възможностите на устройството.
1 Функционален бутон
2 Светодиод за захранване
3 Светодиод за свързване
4 L-Bus 1
5 L-Bus 2
6 Кабелна стойка
7 Магнити

3.1.1 За това ръководство

Използвани символи в ръководството
Това ръководство използва различни степени на опасност, за да 
обърне внимание на специалните указания. Ние правим това, за да 
повишим сигурността на потребителя, да предотвратим проблеми и 
да гарантираме добра работа на този уред.

Опасност
Риск от възникване на опасни ситуации, които водят до 
сериозни наранявания на лицето.

Опасност от токов удар
Риск от токов удар

Предупреждение
Риск от възникване на опасни ситуации, които водят до 
незначително нараняване на лицето.

Предупреждение
Риск от материална щета

Важно
Моля отбележете: важна информация.

Вижте
Препратка към други ръководства или страници в това 
ръководство.

3.2 Стандартна доставка

Доставката включва:

фиг. 1 GTW IOT WIFI

AD-3003509-01

1
2

3

4

5

6

7
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8. GTW IOT WIFI
9. Прекъсвач L-Bus
10. Двойнозалепваща лента
11. L-Bus кабел с удължител micro-fit 3.0 1,5 m
12. L-Bus кабел с мъжки крайни съединители micro-fit
13. Кратко ръководство
14. Монтажни материали

Вижте
Това ръководство се занимава само със стандартния обхват на 
доставка. За монтажа или монтирането на всякакви 
принадлежности, моля, вижте инструкциите за монтаж, 
доставени с въпросните принадлежности.

4 Монтаж

4.1 Използване на прекъсвача L-Bus

GTW IOT WIFI има 2 CAN-порта, използвани са свързване на GTW 
IOT WIFI с устройство с помощта на L-Bus.
На един портL-Bus има предварително монтиран L-Bus-терминатор. 
Този порт е предназначен изключително за верижни конфигурации.

4.2 Монтаж на GTW IOT WIFI с помощта на конектор за лесно включване

1. Намерете конектора за лесно включване под или зад 
устройството.

2. Свържете кабела (12) към GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Предупреждение
Не премахвайте прекъсвача L-Bus!

3. Свържете другия край към конектора за лесно включване на 
устройството.

4. Поставете GTW IOT WIFI по един от долните методи:
4.1. Използвайте вградените магнити отстрани на устройството.
4.2. Използвайте двойнозалепваща лента отстрани на 

устройството.
4.3. Използвайте предоставените дюбели за монтиране към 

стена.

фиг. 2 Съдържание на кутията

AD-3003564-01

GTW IOT WIFI

12

11

13

14

10

8

9

фиг. 3 Инструкции за прекъсвача

AD-3003563-01

фиг. 4 Конекторът за лесно включване е 
жълт

AD-3003517-01

bg 4 Монтаж
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4.3 Инсталиране чрез L-Bus във вътрешността на устройството

Предупреждение
Този монтаж може да се извършва само от професионални 
монтажници!

1. Отворете устройството.
2. Намерете връзката на L-Bus върху EHC или SCB.

Ако конекторът EHC L-Bus е зает, използвайте конектора L-Bus 
на SCB.

Вижте
Използвайте ръководството за инсталиране на устройството 
или SCB's, за да намерите връзката CAN Bus (или L-Bus).

3. Свържете кабела (12) към връзката L-Bus.
4. Прекарайте кабела през щуцера.
5. Затегнете щуцера.
6. Затворете устройството.
7. Свържете кабела към GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Предупреждение
Не премахвайте прекъсвача L-Bus!

8. Поставете GTW IOT WIFI по един от долните методи:
8.1. Използвайте вградените магнити отстрани на устройството.
8.2. Използвайте двойнозалепваща лента отстрани на 

устройството.
8.3. Използвайте предоставените дюбели за монтиране към 

стена.

4.4 Използване на крайния конектор L-Bus

Предупреждение
Този монтаж може да се извършва само от професионални 
монтажници.

1. Отворете устройството.
2. Използвайте ръководството за инсталиране на устройството или 

SCB's, за да намерите конектора L-Bus.
3. Свържете двата (11 и 12) предоставени кабела един към друг. ⇒

Вижте
В случай на хибридна система вижте ръководството на 
устройството за повече информация относно видовете кабели.

фиг. 5 L-bus свързване

AD-3003518-01

фиг. 6 Краен конектор L-Bus

AD-3003519-01

4 Монтаж bg
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4. Свържете кабела към конектора L-Bus.
5. Прекарайте кабела през щуцера.
6. Затегнете щуцера.
7. Затворете устройството.

8. Свържете кабела към GTW IOT WIFI.
Предупреждение
Не премахвайте прекъсвача L-Bus!

9. Поставете GTW IOT WIFI по един от долните методи:
9.1. Използвайте вградените магнити отстрани на устройството.
9.2. Използвайте двойнозалепваща лента отстрани на 

устройството.
9.3. Използвайте предоставените дюбели за монтиране към 

стена.

4.5 Свързване на GTW IOT WIFI с помощта на два конектора L-Bus

Има две конфигурации, при които GTW IOT WIFI може да се използва 
за свързване на устройства.

Ако всички L-Bus връзки на устройството са заети, използвайте 
втората L-Bus връзка на GTW IOT WIFI, за да свържете 
устройството.
Ако всички L-Bus връзки на устройството са заети, използвайте 
втората L-Bus връзка на GTW IOT WIFI, за да свържете 
устройството.

Необходими са два L-Bus кабела, доставеният L-Bus кабел (12) и L-
Bus кабел тип 7852998.

Предупреждение
Този монтаж може да се извършва само от професионални 
монтажници!

1. Извадете предварително инсталирания прекъсвач L-Bus от GTW 
IOT WIFI.

2. Извадете един от кабелите на L-Bus конектора от устройството.
3. Заменете L-Bus кабела с L-Bus кабел с каталожен номер 7852998.

Предупреждение
Други кабели могат да повредят GTW IOT WIFI или 
устройството!

4. Поставете новия L-Bus свързващ кабел в GTW IOT WIFI L-Bus 
порта.

5. Свържете предоставения кабел (12) към втория порт L-Bus на 
GTW IOT WIFI

6. Поставете кабела на съединителя L-Bus в отворения порт L-Bus 
на устройството.

5 Статус на светодиодите
Двуцветните светодиоди за състоянието на шлюза показват 
работното състояние на шлюза.

фиг. 7 Свържете и двата кабела към 
устройството.

AD-3003565-01

CLICK

11

12

фиг. 8 Свържете GTW IOT WIFI.
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фиг. 9 Пример за монтаж с две 
устройства
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1. Светодиод за захранване
2. Светодиод за свързване

табл. 1 Цветови индикации на светодиода за захранване
Цвят Състояние Описание
ИЗКЛ. GTW IOT WIFI няма захранване или има 

дефект.
Зелено Непрекъснато В режим на готовност: нормална функ-

ция.
Синьо Непрекъснато GTW IOT WIFI е свързан с Bluetooth.
Синьо Мигане Извършва се сдвояване на GTW IOT 

WIFI Bluetooth.
Бяло Непрекъснато Добавено е РЧ устройство.
Бяло Мигане Търсене на РЧ устройство.
Лилаво Мигане Извършва се нулиране.
Жълто Непрекъснато GTW IOT WIFI се зарежда. Това отнема 

до 10 секунди.
Червено Непрекъснато GTW IOT WIFI няма валидна L-Bus 

връзка.

табл. 2 Цветови индикации на светодиода за свързване
Цвят Състояние Описание
ИЗКЛ. GTW IOT WIFI няма връзка или има де-

фект.
Зелено Непрекъснато Връзка: Свързан с Wi-Fi и облака.
Зелено Мигане GTW IOT WIFI се свързва с облака.
Жълто Мигане GTW IOT WIFI е свързан с Wi-Fi.

6 Конфигурация

6.1 Приложението за потребителя и приложение за монтажника

GTW IOT WIFI използва приложението за потребители и/или 
приложението за монтажника при различни ситуации.

Приложението за монтажници
Това приложение е предназначено само за монтажници и работи на 
мобилното устройство на монтажника. Позволява за монтажника да 
се свърже към GTW IOT WIFI Wi-Fi и да контролира отоплителната и 
охладителната система.

Приложението за потребители
Това приложение е предназначено за крайни потребители и се работи 
на мобилното устройство на крайния потребител. Позволява на 
крайния потребител да конфигурира термостата, Wi-Fi и Bluetooth, 
както и лесно да управлява термостата.

Бележка
За повече информация относно изтеглянето на приложенията 
се свържете с местната сервизна организация.

фиг. 11 Светодиоди GTW IOT WIFI

AD-3003510-01
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6.2 Инсталация с една зона

Преди да пуснете в експлоатация GTW IOT WIFI, се уверете, че 
устройството е напълно инсталирано и функционира. За повече 
информация се обърнете към ръководството на устройството.

6.2.1 Свързване на един термостат към GTW IOT WIFI

Свържете термостата за една зона с GTW IOT WIFI.
Вижте Монтаж на няколко зони, стр. 11 при свързване на 
няколко термостата.

1. Включете устройството.
2. Изчакайте, докато GTW IOT WIFI започне да функционира 

правилно.
Светодиодът за захранване свети в зелено.

3. Следвайте ръководството на термостата, за да подготвите 
термостата и да го свържете към GTW IOT WIFI.

4. Натиснете функционалния бутон GTW IOT WIFI за 5 s.
Светодиодът за захранване мига в бяло.

5. Изчакайте, докато светодиодът за захранване светне в бяло.
Термостатът и GTW IOT WIFI са свързани. Термостатът показва 
серийния номер на GTW IOT WIFI

6.2.2 Свързване към GTW IOT WIFI Wi-Fi.

За да се свържете GTW IOT WIFI към Wi-Fi, трябва да използвате 
приложението за потребителя.

1. Изтеглете приложението за потребители, като използвате QR 
кода от краткото ръководство на термостата.

2. Отворете приложението и следвайте инструкциите в него.
3. Активирайте режима Bluetooth, като натиснете функционалния 

бутон за 1 s.
Светодиодът мига в синьо.

4. Продължете да следвате инструкциите в приложението.
Светодиодът свети постоянно в синьо след свързване на GTW 
IOT WIFI с помощта на Bluetooth.

5. Изберете Wi-Fi мрежа, към която да се свържете в приложението.
6. Въведете паролата и докоснете Свързване.

Когато връзката с Wi-Fi е успешна, светодиодът свети 
постоянно в зелено.

7. Завършете процеса в приложението.

Изчакайте GTW IOT WIFI да се свърже с облака. Светодиодът отново 
свети в зелено.

фиг. 12 Една зона

AD-3003515-01
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6.3 Монтаж на няколко зони

Можете да свържете GTW IOT WIFI с 2 или повече безжични 
термостата. Преди да започнете, се уверете, че монтажът на GTW 
IOT WIFI и устройството е завършен и че и двете са напълно 
функционални. Необходимо е приложение за монтажника, за да 
свържете термостатите.

1. Включете устройството.
2. Изчакайте, докато GTW IOT WIFI заработи.

Светодиодът за захранване свети в зелено.

6.3.1 Bluetooth връзка

Активиране на Bluetooth на GTW IOT WIFI.

1. Натиснете бутона за 1 s.
Светодиодът за захранване мига в синьо.

2. Следвайте инструкциите в приложението за монтажници.
3. Изберете GTW IOT WIFI по сериен номер.
4. Изчакайте GTW IOT WIFI да се свърже със и да разпознае 

устройството.
Светодиодът за захранване свети в синьо.

5. Докоснете "Следваща" и продължете с настройката на 
устройството.

6.3.2 Въвеждане в експлоатация на устройството и GTW IOT WIFI

Уверете се, че GTW IOT WIFI има Bluetooth връзка с приложението за 
монтажници.

1. Отворете приложението за монтажници и изберете устройството, 
което искате да пуснете в експлоатация.

2. Изберете GTW IOT WIFI.
3. Докоснете "Следваща".

6.3.3 Свързване на няколко безжични термостата

Свързването на няколко термостата изисква приложението за 
монтажници.

1. Отворете приложението за монтажници.
2. Изберете "Други".
3. Изберете GTW IOT WIFI.
4. Докоснете "Следваща".
5. Свържете приложението сGTW IOT WIFI, като използвате 

Bluetooth.
6. Вижте ръководството на термостата, за да подготвите термостата 

за сдвояване с GTW IOT WIFI.
7. Изберете "Други".
8. Изберете GTW IOT WIFI по сериен номер.
9. Изчакайте, докато се свърже с устройството.

10. Следвайте инструкциите в приложението.
11. Натиснете функционалния бутон на GTW IOT WIFI за 5 секунди.

Светодиодът за захранване мига в бяло.
12. Изчакайте, докато GTW IOT WIFI и термостатът се сдвоят.

Светодиодът за захранване свети в зелено. Когато връзката е 
успешна, на екрана на термостата ще се покаже серийният 
номер на GTW IOT WIFI.

13. Повторете последните 2 стъпки за всеки термостат, който искате 
да свържете

Важно
Всички термостати трябва да бъдат в режим на сдвояване 
преди свързване.

фиг. 13 Няколко зони
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6.3.4 Проверка на разпределението на зоните на термостата.

Можете да изберете и зададете зони на термостата. GTW IOT WIFI 
разпределя термостатите към следващата свободна зона при 
сдвояване на термостати.

1. Докоснете „Продължаване“ в приложението за монтажници.
2. Изберете зоната.
3. Проверете серийния номер на термостата.

Вижте
Можете да намерите серийния номер на термостата в менюто 
за настройки на термостата.

4. Повторете всички стъпки за всеки термостат.
5. Докоснете "Продължаване".

Сега можете да продължите със свързванетоGTW IOT WIFI към Wi-Fi 
или да пропуснете тази стъпка.

6.4 Свързване към GTW IOT WIFI Wi-Fi

Свързвате GTW IOT WIFI към Wi-Fi, като използвате приложението на 
потребителя.
Има 2 опции за свързване на GTW IOT WIFI към приложението:
1. Използвайки приложенията за потребители и монтажници. ⇒ 

Вижте глава: Свързване на GTW IOT WIFI към 
приложението за потребителя, използвайки приложението 
за монтажници, стр. 12.

2. Използвайки само приложението за потребители. ⇒ Вижте 
глава: Свързване с потребителско приложение чрез Wi-
Fi и Bluetooth, стр. 13

6.4.1
Свързване на GTW IOT WIFI към приложението за потребителя, използвайки приложението за 
монтажници

За да свържете GTW IOT WIFI към Wi-Fi, използвайте приоложението 
за монтажници, за да изберете Wi-Fi мрежата и да въведете паролата. 
По време на тези стъпки също така ще сдвоим приложението за 
потребители с GTW IOT WIFI.

Важно
Тази задача изисква използването на 2 смартфона. Едното е за 
приложението за монтажници, а другото за приложение за 
потребители.

Важно
Свържете GTW IOT WIFI, устройството на монтажника и 
устройството на потребителя към една и съща Wi-Fi мрежа.

1. Подгответе приложението за сдвояване с устройството на 
потребителя.
1.1. Сканирайте QR кода в краткото ръководство на 

термостата.
1.2. Изтеглете приложението за потребителя.
1.3. Отворете приложението.
1.4. Регистрирайте потребителски акаунт.
1.5. Изберете "GTW IOT + Термостат".

2. Генерирайте QR код за сдвояване с приложението за 
потребителя, за да свържете GTW IOT WIFI с Wi-Fi мрежата или 
пропуснете останалата част от тази глава и преминете към глава: 

Свързване с потребителско приложение чрез Wi-Fi и 
Bluetooth, стр. 13
2.1. Продължете в приложението за монтажници.
2.2. Изберете Wi-Fi мрежа за GTW IOT WIFI.
2.3. Въведете паролата за мрежата Wi-Fi.
2.4. Изчакайте 30 секунди.

QR кодът за сдвояване е видим в приложението.

фиг. 14 Кратко ръководство за 
термостата
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3. Сдвоете приложението за потребители
3.1. Сканирайте QR кода, който е предоставен в приложението 

за монтажници.
Зелена икона за потвърждение указва, че сдвояването е 
успешно.

3.2. Натиснете „Продължаване“ в приложението за 
потребители.

Приложението за потребители вече е сдвоено с GTW IOT 
WIFI

6.4.2 Свързване с потребителско приложение чрез Wi-Fi и Bluetooth

Свързване към GTW IOT WIFI Wi-Fi чрез приложението за 
потребителя.
Крайният потребител трябва да присъства със своето устройство. 
GTW IOT WIFI трябва да бъде в обхвата на Wi-Fi мрежата.

1. Изтеглете приложението за потребители, като използвате QR 
кода от краткото ръководство на термостата.

2. Отворете приложението и следвайте инструкциите в него.
3. Активирайте режима Bluetooth, като натиснете функционалния 

бутон за 1 s.
Светодиодът свети постоянно в синьо, когато връзката на 
Bluetooth с GTW IOT WIFI е успешна.

4. Следвайте инструкциите в приложението.
5. Изберете Wi-Fi мрежа, към която да се свържете.
6. Въведете паролата и докоснете "Свързване".

Светодиодът свети постоянно в зелено, връзката с Wi-Fi е 
успешна.

7. Завършете процеса в приложението.

6.5 Свързване на GTW IOT WIFI с устройството и облака

1. Включете захранването на устройството.
2. Изчакайте, докато устройството заработи правилно.

Светодиодът за захранване свети в зелено (в режим на 
готовност).

3. Изтеглете приложението за потребители.
4. Отворете приложението.
5. Регистрирайте акаунт.
6. Изберете GTW IOT + Термостат.
7. Докоснете "Да".
8. Докоснете "Търсене на устройство".
9. Активирайте Bluetooth, като натиснете функционалния бутон GTW 

IOT WIFI за 1 секунда.
Светодиодът за захранване мига в синьо.

10. Изчакайте светодиодът за захранването да светне постоянно в 
синьо. Откриването и конфигурирането на GTW IOT WIFI са 
успешни.

11. Докоснете Продължете в приложението.
12. Изберете Wi-Fi мрежа, към която да се свържете.
13. Въведете паролата за Wi-Fi.
14. Докоснете "Свързване".
15. Изчакайте, докато връзката между облака и GTW IOT WIFI бъде 

успешно установена.
Светодиодът за връзка свети в зелено.

16. Докоснете Към таблото за управление в приложението.
17. Изчакайте GTW IOT WIFI да се свърже с облака.

Това може да отнеме няколко минути.
18. Приложението ще покаже таблото за управление.

фиг. 15 Кратко ръководство за 
термостата
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7 Изхвърляне и рециклиране
Важно
Отстраняването и изхвърлянето на устройството трябва да 
бъде извършено от квалифицирано лице в съответствие с 
действащите местни и национални разпоредби.

фиг. 16 За всички страни без Франция
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1 Povinnosti

1.1 Povinnosti výrobce

Naše výrobky jsou vyrobeny v souladu s požadavky různých platných 
směrnic. Výrobky jsou dodávány s označením a veškerou potřebnou 
dokumentací. V zájmu zvyšování kvality našich výrobků se neustále 
snažíme výrobky zlepšovat. Z toho důvodu si vyhrazujeme právo na 
změnu specifikací uvedených v tomto dokumentu.
V následujících případech není možné výrobcem ani dodavatelem uznat 
záruku:

Nedodržení návodu k instalaci a údržbě výrobku.
Nedodržení návodu k obsluze výrobku.
Žádná nebo nedostatečná údržba výrobku.

1.2 Povinnosti instalatéra

Instalatér je odpovědný za instalaci výrobku. Produkt musí poprvé uvést 
do provozu technik . Je třeba dodržovat tyto pokyny:

Přečíst si a dodržovat všechny instrukce uvedené v návodech 
k výrobku.
Nainstalovat výrobek v souladu s platnými předpisy a normami.
Proveďte všechny nezbytné kontroly.
Vysvětlit koncovému uživateli obsluhu zařízení.
V případě nutnosti údržby uvědomte koncového uživatele o povinnosti 
provádět kontroly a udržovat zařízení v dobrém stavu.
Poskytněte uživateli všechny bezpečnostní a uživatelské příručky 
a návody dodané s výrobkem.

1.3 Povinnosti koncového uživatele

Aby byl zaručen optimální provoz systému, musí uživatel dodržovat 
následující pokyny:

Přečíst si a dodržovat všechny instrukce uvedené v návodech 
k výrobku.
Přivolejte instalatéra pro provedení instalace. Přivolejte technika pro 
provedení uvedení do provozu.
Nechte si od instalatéra vysvětlit instalaci.
Požadované kontroly a údržbu smí provádět pouze technik .
Poskytnutý návod k obsluze uchovávejte v dobrém stavu a v blízkosti 
výrobku.

2 Bezpečnost

2.1 Upozornění

Před použitím nebo instalací tohoto zařízení si pozorně přečtěte tyto 
pokyny.

Nebezpečí úrazu elektrickým proudem
Nízké napětí (230 V)
Nebezpečí úrazu elektrickým proudem.

Před prací na zařízení vždy odpojte hlavní přívod napájení.

Nebezpečí
Únik plynu
Nebezpečí výbuchu

Před prací na zařízení vždy napřed zavřete hlavní uzávěr plynu.

cs 1 Povinnosti
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Varování
Nebezpečné zařízení
Nebezpečí zranění

Instalaci zařízení smí provádět pouze kvalifikovaný instalatér 
v souladu s předpisy a informacemi poskytnutými v návodu.

3 Popis produktu

3.1 Obecný popis GTW IOT WIFI

GTW IOT WIFI rozšiřuje funkčnost zařízení a přístrojů poskytnutím 
možností připojení ke cloudu. Podporuje až 10 termostatů v závislosti na 
možnostech zařízení.
1 Funkční tlačítko
2 Kontrolka napájení
3 Kontrolka připojení
4 L-Bus 1
5 L-Bus 2
6 Kabelová příchytka
7 Magnety

3.1.1 O tomto návodu

Symboly použité v návodu
V tomto návodu jsou použity různé úrovně varování, aby upozornily na 
zvláštní pokyny. Cílem je zvýšit bezpečnost uživatelů, zamezit případným 
problémům a zajistit správný provoz zařízení.

Nebezpečí
Nebezpečí, které může vést k těžkým poraněním osob.

Nebezpečí úrazu elektrickým proudem
Nebezpečí úrazu elektrickým proudem.

Varování
Nebezpečí, které může vést k lehkým poraněním osob.

Upozornění
Nebezpečí věcných škod.

Důležité
Pozor – důležité informace.

Viz
Odkaz na jiné návody nebo stránky v tomto návodu.

3.2 Standardní dodávka

Dodávka obsahuje:

8. GTW IOT WIFI
9. Zakončovací odpor L-Bus
10. Oboustranná páska
11. Kabel L-Bus s prodloužením micro-fit 3.0, 1,5 m
12. Kabel L-Bus s konektory Edge micro-fit, samec
13. Rychlý průvodce
14. Montážní materiál

Viz
Tento návod se zabývá pouze standardním rozsahem dodávky. Při 
instalaci nebo montáži jakéhokoli zařízení postupujte podle 
montážních pokynů dodávaných s příslušným zařízením.

Obr. 18 GTW IOT WIFI

AD-3003509-01

1
2

3

4

5

6

7

Obr. 19 Obsah balení

AD-3003564-01

GTW IOT WIFI

12

11

13

14

10

8

9
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4 Instalace

4.1 Použití zakončovacího odporu L-Bus

GTW IOT WIFI má dva porty 2 CAN, které slouží k propojení GTW IOT 
WIFI se zařízením pomocí L-Bus.
Na jednom portu L-Bus je předinstalován zakončovací odpor L-Bus. Tento 
port je určen výhradně pro konfigurace s řetězovým zapojením.

4.2 Instalace GTW IOT WIFI pomocí konektoru plug & play

1. Identifikujte konektor plug & play pod zařízením nebo za ním.
2. Připojte kabel (12) k GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Varování
Neodstraňujte zakončovací odpor L-Bus!

3. Druhý konec kabelu připojte ke konektoru plug & play na zařízení.
4. GTW IOT WIFI připevněte buď:

4.1. pomocí integrovaných magnetů na bok zařízení;
4.2. pomocí oboustranné lepicí pásky na bok zařízení;
4.3. na stěnu pomocí dodaných hmoždinek.

4.3 Instalace přes L-Bus uvnitř zařízení

Upozornění
Tuto instalaci smí provádět pouze profesionální instalatéři!

1. Otevřete zařízení.
2. Identifikujte přípojku L-Bus na EHC nebo SCB.

Pokud je konektor EHC L-Bus obsazen, použijte konektor L-Bus na 
SCB.

Viz
Přípojku CAN Bus (nebo L-Bus) naleznete za pomoci instalační 
příručky k zařízení nebo SCB's.

3. Připojte kabel (12) k přípojce L-Bus.
4. Kabel protáhněte kabelovou objímkou.
5. Utáhněte kabelovou průchodku.
6. Zavřete zařízení.

Obr. 20 Pokyny k zakončovacímu odporu

AD-3003563-01

Obr. 21 Konektor plug & play je žlutý

AD-3003517-01

Obr. 22 Připojení L-Bus

AD-3003518-01
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7. Připojte kabel k GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Varování
Neodstraňujte zakončovací odpor L-Bus!

8. GTW IOT WIFI připevněte buď:
8.1. pomocí integrovaných magnetů na bok zařízení;
8.2. pomocí oboustranné lepicí pásky na bok zařízení;
8.3. na stěnu pomocí dodaných hmoždinek.

4.4 Použití hranového konektoru L-Bus

Upozornění
Tuto instalaci smí provádět pouze profesionální instalatéři.

1. Otevřete zařízení.
2. Pomocí instalační příručky k zařízení či SCB's identifikujte konektor L-

Bus.
3. Připojte k sobě oba dodané kabely (11 a 12). ⇒

Viz
V případě hybridního systému naleznete další informace o typech 
kabelů v příručce k zařízení.

4. Připojte kabel ke konektoru L-Bus.
5. Kabel protáhněte kabelovou průchodkou.
6. Utáhněte kabelovou průchodku.
7. Zavřete zařízení.

8. Připojte kabel k GTW IOT WIFI.
Varování
Neodstraňujte zakončovací odpor L-Bus!

9. GTW IOT WIFI připevněte buď:
9.1. pomocí integrovaných magnetů na bok zařízení;
9.2. pomocí oboustranné lepicí pásky na bok zařízení;
9.3. na stěnu pomocí dodaných hmoždinek.

Obr. 23 Hranový konektor L-Bus

AD-3003519-01

Obr. 24 Připojte oba kabely ke zařízení.

AD-3003565-01

CLICK

11

12

Obr. 25 Připojte GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK
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4.5 Připojení GTW IOT WIFI pomocí dvou konektorů L-Bus

Existují dvě možnosti, jak lze pomocí GTW IOT WIFI připojit zařízení.

Pokud jsou všechny přípojky L-Bus zařízení obsazené, použijte pro 
připojení zařízení druhou přípojku L-Bus na GTW IOT WIFI.
Pokud jsou všechny přípojky L-Bus obou spotřebičů obsazené, použijte 
pro připojení spotřebičů druhou přípojku L-Bus na GTW IOT WIFI.

Budete potřebovat dva kabely L-Bus, dodaný kabel L-Bus (12) a kabel L-
Bus typu 7852998.

Upozornění
Tuto instalaci smí provádět pouze profesionální instalatéři!

1. Odstraňte předinstalovaný zakončovací odpor L-Bus z GTW IOT 
WIFI.

2. Odpojte jeden z kabelů L-Bus od zařízení.
3. Vyměňte kabel L-Bus kabelem L-Bus s číslem dílu 7852998.

Varování
Použití jiných kabelů může poškodit GTW IOT WIFI nebo zařízení!

4. Připojte nový kabel s konektorem L-Bus do portu GTW IOT WIFI L-
Bus.

5. Připojte dodaný kabel (12) k druhému portu L-Bus GTW IOT WIFI
6. Zapojte kabel L-Bus do otevřeného portu L-Bus na zařízení.

5 Stav LED kontrolek
Dvoubarevné stavové LED kontrolky na bráně indikují provozní stav brány.
1. Kontrolka napájení
2. Kontrolka připojení

Tab.3 Barevné indikace kontrolky napájení
Barva Stav Popis
VYP GTW IOT WIFI nemá napájení, nebo je 

vadná.
Zelená Svítí Pohotovostní režim: normální funkce.
Modrá Svítí GTW IOT WIFI je připojena k Bluetooth.
Modrá Bliká Probíhá párování GTW IOT WIFI 

Bluetooth.
Bílá Svítí Bylo přidáno bezdrátové zařízení RF.
Bílá Bliká Probíhá vyhledávání bezdrátového 

zařízení (RF).
Fialová Bliká Probíhá resetování.
Žlutá Svítí Probíhá spouštění GTW IOT WIFI. To trvá 

až 10 sekund.
Červená Svítí GTW IOT WIFI nemá platné připojení L-

Bus.

Tab.4 Barevné indikace kontrolky připojení
Barva Stav Popis
VYP GTW IOT WIFI nemá připojení, nebo je 

vadná.
Zelená Svítí Připojení: Připojeno k Wi-Fi a cloudu.
Zelená Bliká GTW IOT WIFI se připojuje ke cloudu.
Žlutá Bliká GTW IOT WIFI se připojuje k Wi-Fi.

Obr. 26 Příklad instalace se dvěma 
zařízeními

AD-3003722-01

S
C
B

Obr. 27 Příklad instalace se dvěma 
spotřebiči

AD-3003515-01

Obr. 28 LED GTW IOT WIFI

AD-3003510-01

1 2
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6 Konfigurace

6.1 Uživatelská aplikace a instalatérská aplikace

GTW IOT WIFI využívá v různých situacích uživatelskou aplikaci a/nebo 
instalatérskou aplikaci.

Aplikace pro instalatéry
Tato aplikace je určena pouze pro servisní firmy a spouští se na mobilním 
zařízení instalatéra. Umožňuje instalatérovi připojit GTW IOT WIFI k Wi-Fi 
a ovládat topný systém a chladicí systém.

Aplikace pro uživatele
Tato aplikace je určena pro koncové uživatele a spouští se na jejich 
mobilním zařízení. Umožňuje koncovému uživateli konfigurovat termostat, 
Wi-Fi a Bluetooth, a termostat snadno ovládat.

Oznámení
Další informace o stahování aplikací získáte u místní servisní 
organizace.

6.2 Instalace s jednou zónou

Před uvedením GTW IOT WIFI do provozu, se ujistěte, že je zařízení plně 
nainstalováno a funkční. Další informace naleznete v návodu k zařízení.

6.2.1 Připojení jednoho termostatu k GTW IOT WIFI

Propojte termostat pro jednu zónu s GTW IOT WIFI.
Viz Instalace více zón, stránka 22 pro připojení více 
termostatů.

1. Zapněte zařízení.
2. Počkejte, dokud nezačne GTW IOT WIFI správně fungovat.

Kontrolka napájení svítí zeleně.
3. Termostat připravte a připojte k GTW IOT WIFI podle návodu 

k termostatu.
4. Na 5 s stiskněte funkční tlačítko GTW IOT WIFI.

Kontrolka napájení bliká bíle.
5. Počkejte, dokud kontrolka napájení nepřestane blikat a nezůstane 

rozsvícená.
Termostat a GTW IOT WIFI jsou propojeny. Termostat zobrazuje 
sériové číslo GTW IOT WIFI

6.2.2 Připojení GTW IOT WIFI k Wi-Fi.

Pro připojení GTW IOT WIFI k Wi-Fi je třeba použít uživatelskou aplikaci.

1. Aplikaci pro uživatele si stáhněte pomocí QR kódu v rychlém průvodci 
k termostatu.

2. Otevřete aplikaci a postupujte podle pokynů v ní.
3. Aktivujte režim Bluetooth stisknutím funkčního tlačítka na 1 s.

LED dioda bliká modře.
4. Postupujte dále podle pokynů v aplikaci.

Po připojení GTW IOT WIFI pomocí Bluetooth se LED dioda modře 
rozsvítí.

Obr. 29 Jedna zóna

AD-3003515-01
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5. V aplikaci vyberte Wi-Fi síť, ke které se chcete připojit.
6. Zadejte heslo a klepněte na Připojit.

Po úspěšném připojení k Wi-Fi svítí LED dioda zeleně.
7. Dokončete proces v aplikaci.

Počkejte, až se GTW IOT WIFI připojí ke cloudu. Kontrolka opět svítí 
zeleně.

6.3 Instalace více zón

GTW IOT WIFI můžete připojit ke 2 nebo více bezdrátovým termostatům. 
Než začnete, ujistěte se, že instalace GTW IOT WIFI a zařízení je 
dokončena a že je obojí plně funkční. K připojení termostatů potřebujete 
instalatérskou aplikaci.

1. Zapněte zařízení.
2. Počkejte, až bude GTW IOT WIFI plně funkční a v provozu.

Kontrolka napájení svítí zeleně.

6.3.1 Bluetooth připojení

Aktivovat Bluetooth na GTW IOT WIFI.

1. Stiskněte tlačítko na 1 s.
LED dioda bliká modře.

2. Postupujte podle pokynů v aplikaci pro instalatéry.
3. Vyberte GTW IOT WIFI podle sériového čísla.
4. Počkejte, až se GTW IOT WIFI připojí k zařízení a rozpozná ho.

Kontrolka napájení svítí modře.
5. Klepněte na „Další“ a pokračujte s nastavením zařízení.

6.3.2 Uvedení zařízení a GTW IOT WIFI do provozu

Ujistěte se, že GTW IOT WIFI má Bluetooth připojení k aplikaci pro 
instalatéry.

1. Otevřete aplikaci pro instalatéry a vyberte zařízení, které chcete uvést 
do provozu.

2. Zvolte GTW IOT WIFI.
3. Klepněte na „Další“.

6.3.3 Připojení více bezdrátových termostatů

Pro připojení více termostatů je zapotřebí aplikace pro instalatéry.

1. Otevřete aplikaci pro instalatéry.
2. Zvolte „Ostatní“.
3. Zvolte GTW IOT WIFI.
4. Klepněte na „Další“.
5. Propojte instalatérskou aplikaci s GTW IOT WIFI pomocí Bluetooth.
6. Pro přípravu termostatu pro párování s GTW IOT WIFI viz návod 

k termostatu.
7. Zvolte „Ostatní“.
8. Vyberte GTW IOT WIFI podle sériového čísla.
9. Počkejte, až bude připojena k zařízení.

10. Postupujte podle pokynů v aplikaci.
11. Na GTW IOT WIFI stiskněte na 5 s funkční tlačítko.

LED napájení bliká bíle.
12. Vyčkejte, dokud nedojde ke spárování GTW IOT WIFI s termostatem.

Kontrolka napájení svítí zeleně. Po úspěšném připojení se na 
obrazovce termostatu zobrazí sériové číslo GTW IOT WIFI.

13. Opakujte poslední dva kroky pro každý termostat, který chcete připojit
Důležité
Všechny termostaty musí být před připojením v režimu párování.

Obr. 30 Více zón

AD-3003516-01
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6.3.4 Kontrola přiřazení zóny k termostatu.

K termostatu můžete vybrat a přiřadit zóny. GTW IOT WIFI přiřazuje 
termostaty k další dostupné volné zóně při párování termostatů.

1. V aplikaci pro instalatéry klepněte na Pokračovat.
2. Zvolte zónu.
3. Ověřte sériové číslo termostatu.

Viz
Sériové číslo termostatu naleznete v nabídce nastavení termostatu.

4. Opakujte všechny kroky pro každý termostat.
5. Klepněte na „Pokračovat“.

Nyní můžete pokračovat připojením GTW IOT WIFI k Wi-Fi nebo tento 
krok přeskočit.

6.4 Připojení GTW IOT WIFI k Wi-Fi

GTW IOT WIFI připojíte k Wi-Fi pomocí aplikace pro uživatele.
Pro připojení GTW IOT WIFI k aplikaci existují dvě možnosti.
1. Pomocí uživatelské a instalatérské aplikace. ⇒ Viz kapitola: 

Připojení GTW IOT WIFI k uživatelské aplikaci pomocí aplikace 
pro instalatéry, stránka 23.

2. Pomocí pouze aplikace pro uživatele. ⇒ Viz kapitola: Připojení 
k uživatelské aplikaci přes Wi-Fi a Bluetooth, stránka 23

6.4.1 Připojení GTW IOT WIFI k uživatelské aplikaci pomocí aplikace pro instalatéry

Pro připojení GTW IOT WIFI k Wi-Fi použijte pro výběr Wi-Fi sítě a zadání 
hesla aplikaci pro instalatéry. Během těchto kroků také spárujeme aplikaci 
pro uživatele s GTW IOT WIFI.

Důležité
Tento postup vyžaduje použití dvou chytrých telefonů. Jeden pro 
instalatérskou aplikaci a jeden pro uživatelskou aplikaci.

Důležité
Připojte GTW IOT WIFI, instalatérské zařízení a uživatelské 
zařízení ke stejné Wi-Fi síti.

1. Připravte aplikaci pro uživatele na párování.
1.1. Naskenujte QR kód z rychlého průvodce k termostatu.
1.2. Stáhněte si aplikaci pro uživatele.
1.3. Otevřete aplikaci.
1.4. Zaregistrujte si uživatelský účet.
1.5. Zvolte „GTW IOT + Termostat“.

2. Vygenerujte párovací QR kód pro aplikaci pro uživatele a připojte 
GTW IOT WIFI k Wi-Fi síti nebo přeskočte zbytek této kapitoly 
a přejděte na kapitolu: Připojení k uživatelské aplikaci přes Wi-
Fi a Bluetooth, stránka 23
2.1. Pokračujte v aplikaci pro instalatéry.
2.2. Vyberte Wi-Fi síť pro GTW IOT WIFI.
2.3. Zadejte heslo pro síť Wi-Fi.
2.4. Počkejte 30 sekund.

V aplikaci se zobrazí párovací QR kód.
3. Spárujte aplikaci pro uživatele

3.1. Naskenujte QR kód z aplikace pro instalatéry.
Zelená ikona potvrzení značí, že spárování proběhlo 
úspěšně.

3.2. V aplikaci pro uživatele klepněte na „Pokračovat“.
Aplikace pro uživatele je nyní spárována s GTW IOT WIFI

6.4.2 Připojení k uživatelské aplikaci přes Wi-Fi a Bluetooth

Připojení GTW IOT WIFI k Wi-Fi pomocí uživatelské aplikace.

Obr. 31 Rychlý průvodce k termostatu

AD-3003513-01
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Koncový uživatel musí být přítomen se svým zařízením. GTW IOT WIFI 
musí být v dosahu sítě Wi-Fi.

1. Aplikaci pro uživatele si stáhněte pomocí QR kódu v rychlém průvodci 
k termostatu.

2. Otevřete aplikaci a postupujte podle pokynů v ní.
3. Aktivujte režim Bluetooth stisknutím funkčního tlačítka na 1 s.

Po úspěšném připojení Bluetooth k GTW IOT WIFI svítí LED dioda 
modře.

4. Postupujte podle pokynů v aplikaci.
5. Vyberte Wi-Fi síť, ke které se chcete připojit.
6. Zadejte heslo a klepněte na Připojit.

LED dioda svítí zeleně, připojení k Wi-Fi bylo úspěšné.
7. Dokončete proces v aplikaci.

6.5 Připojení GTW IOT WIFI k zařízení a cloudu

1. Zapněte napájení zařízení.
2. Počkejte, dokud zařízení nezačne správně pracovat.

Kontrolka napájení svítí zeleně (pohotovostní režim).
3. Stáhněte si aplikaci pro uživatele.
4. Otevřete aplikaci.
5. Zaregistrujte si účet.
6. Zvolte GTW IOT + Termostat.
7. Klepněte na Ano.
8. Klepněte na Hledat zařízení.
9. Stisknutím funkčního tlačítka GTW IOT WIFI na 1 sekundu aktivujte 

Bluetooth.
LED dioda bliká modře.

10. Počkejte, dokud LED napájení nezačne modře svítit. Detekce 
a konfigurace GTW IOT WIFI byla úspěšná.

11. V aplikaci klepněte na Pokračovat.
12. Vyberte Wi-Fi síť, ke které se chcete připojit.
13. Zadejte heslo Wi-Fi.
14. Klepněte na Připojit.
15. Počkejte, až bude úspěšně navázáno spojení mezi cloudem a GTW 

IOT WIFI.
Kontrolka připojení se rozsvítí zeleně.

16. V aplikaci klepněte na Přejít na ovládací panel.
17. Počkejte, až se GTW IOT WIFI připojí ke cloudu.

To může několik minut trvat.
18. V aplikaci se zobrazí ovládací panel.

7 Likvidace a recyklace
Důležité
Demontáž a likvidaci zařízení musí provádět kvalifikovaný odborník 
v souladu s místně platnými předpisy.

Obr. 32 Rychlý průvodce k termostatu

AD-3003513-01

Obr. 33 Pro všechny země kromě Francie
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Obr. 34 Pro Francii
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1 Felelősségek

1.1 A gyártó felelőssége

Termékeink gyártása a különböző ide vonatkozó irányelvek előírásaival 
összhangban történik. Ezért és jelzéssel és az összes szükséges 
dokumentummal ellátva kerülnek forgalomba. Termékeink minősége 
érdekében folyamatosan a minőség javításán dolgozunk. Fenntartjuk a 
jogot, hogy módosítsuk a dokumentumban megadott jellemzőket.
Gyártói felelősségünk nem terjed ki az alábbi esetekre:

A termék beépítésére és karbantartására vonatkozó előírások figyelmen 
kívül hagyása.
A termék használatára vonatkozó előírások figyelmen kívül hagyása.
A termék hibás vagy elégtelen karbantartása.

1.2 A szerelő felelőssége

A szerelő felelős a termék telepítéséért. technikusnak kell elvégeznie a 
termék első üzembe helyezését. Az alábbi utasításokat végre kell hajtani:

Olvassa el és kövesse a termék kézikönyvében megadott utasításokat.
A termék telepítését az érvényes jogszabályoknak és előírásoknak 
megfelelően végezze.
Végezze el az összes szükséges ellenőrzést.
A berendezést ismertesse a felhasználóval.
Ha karbantartásra van szükség, figyelmeztesse a felhasználót a termék 
kötelező ellenőrzésére és karbantartására.
Adja át a felhasználónak a termékhez mellékelt összes biztonsági és 
használati útmutatót.

1.3 A felhasználó felelőssége

A rendszer optimális működésének biztosítása érdekében be kell tartani 
az alábbi utasításokat:

Olvassa el és kövesse a termék kézikönyvében megadott utasításokat.
szerelővel végeztesse el a telepítést. szakszervizzel végeztesse el az 
első üzembe helyezést.
Kérje meg a szerelőt, hogy mutassa meg Önnek a berendezés 
használatát.
A szükséges ellenőrzéseket és karbantartásokat a szakszervizzel 
végeztesse el.
Tartsa a mellékelt kézikönyveket jó állapotban és a termék közelében.

2 Biztonság

2.1 Figyelmeztetés

Kérjük, olvassa el ezt a tájékoztatót a készülék használata vagy telepítése 
előtt.

Áramütés veszélye
Nagyfeszültségek
Áramütés veszélye.

A készüléken végzett munkálatok előtt mindig válassza le a 
hálózati áramellátást.

Veszély
Gázszivárgás
Robbanásveszély

Mindig zárja el a fő gázcsapot, amikor a készüléken dolgozik.

hu 1 Felelősségek
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Figyelmeztetés
Veszélyes készülék
Sérülésveszély

A készülék felszerelését csak szakképzett szerelő végezheti az 
előírásoknak és a kézikönyvben megadott információknak 
megfelelően.

3 A termék leírása

3.1 A GTW IOT WIFI általános leírása

A GTW IOT WIFI a felhőhöz való csatlakozási lehetőségek bevezetésével 
bővíti az eszközök és készülékek funkcionalitását. A készülék 
képességeitől függően akár 10 termosztátot is támogat.
1 Funkciógomb
2 Tápellátás LED-je
3 Csatlakozás LED-je
4 L-Bus 1
5 L-Bus 2
6 Kábelállvány
7 Mágnesek

3.1.1 A kézikönyv bemutatása

A kézikönyvben használt szimbólumok
Jelen kézikönyv többféle veszélyességi szinttel hívja fel a figyelmet a 
speciális utasításokra. Ezzel javítjuk a felhasználói biztonságot, 
megakadályozzuk a problémákat és garantáljuk a berendezés megfelelő 
működését.

Veszély
Súlyos személyi sérülést eredményező veszélyes helyzetek 
kockázata.

Áramütés veszélye
Áramütés veszélye.

Figyelmeztetés
Kisebb személyi sérülést eredményező veszélyes helyzetek 
kockázata.

Vigyázat
Anyagi károk kockázata.

Fontos
Figyelem: fontos információ.

Lásd
Hivatkozás más kézikönyvekre vagy jelen kézikönyv oldalaira.

3.2 Standard szállítási terjedelem

Szállítási terjedelem:

ábra 35 GTW IOT WIFI

AD-3003509-01
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8. A GTW IOT WIFI
9. L-Bus lezáró ellenállás
10. Kétoldalas ragasztószalag
11. L-Bus kábel micro-fit 3.0 hosszabbítóval, 1,5 m
12. L-Bus kábel micro-fit apa csatlakozókkal
13. Rövid útmutató
14. Szerelési anyagok

Lásd
A kézikönyvben csak a szokásos szállítási tartozékok szerepelnek. 
A tartozékok felszerelésével és üzembe helyezésével kapcsolatban 
lásd az adott tartozékhoz mellékelt szerelési útmutatót.

4 Telepítés

4.1 A L-Bus lezáró ellenállás használata

A GTW IOT WIFI két 2 CAN porttal rendelkezik, amelyek a GTW IOT WIFI 
és egy készülék összekapcsolására szolgálnak L-Bus-on keresztül.
Az egyik L-Bus porton előre telepített L-Bus lezáró ellenállás található. Ez 
a port kizárólag soros konfigurációkhoz használható.

4.2 A GTW IOT WIFI telepítése plug & play csatlakozóval

1. Keresse meg a plug & play csatlakozót a készülék alatt vagy mögött.
2. Csatlakoztassa a kábelt (12) a GTW IOT WIFI eszközhöz.

AD-3003511-01

CLICK

Figyelmeztetés
Ne távolítsa el a L-Bus lezáró ellenállást!

3. Csatlakoztassa a másik végét a készülék plug & play csatlakozójához.
4. Helyezze el a GTW IOT WIFI eszközt az alábbiak egyikével:

4.1. Használjon beépített mágneseket a készülék oldalán.
4.2. Használjon kétoldalas ragasztószalagot a készülék oldalán.
4.3. A falhoz való rögzítéshez használja a mellékelt tipliket.

ábra 36 Doboz tartalma

AD-3003564-01

GTW IOT WIFI
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ábra 37 A lezáró ellenállásra vonatkozó 
utasítások

AD-3003563-01

ábra 38 A plug & play csatlakozó sárga 
színű

AD-3003517-01
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4.3 Telepítés L-Bus használatával a készülék belsejében

Vigyázat
Ezt a telepítést csak szakképzett szerelők végezhetik!

1. Nyissa ki a készüléket.
2. Keresse meg a L-Bus csatlakozását az EHC vagy SCB eszközön.

Ha az EHC L-Bus csatlakozó foglalt, használja a SCB eszközön 
található L-Bus csatlakozót.

Lásd
A készülék vagy az SCB's telepítési kézikönyve segítségével 
keresse meg a CAN Bus (vagy az L-Bus) csatlakozás helyét.

3. Csatlakoztassa a kábelt (12) a L-Bus csatlakozóhoz.
4. Vezesse át a kábelt a kábeltömszelencén.
5. Húzza meg a kábeltömszelencét.
6. Zárja be a készüléket.
7. Csatlakoztassa a kábelt a GTW IOT WIFI eszközhöz.

AD-3003511-01

CLICK

Figyelmeztetés
Ne távolítsa el a L-Bus lezáró ellenállást!

8. Helyezze el a GTW IOT WIFI eszközt az alábbiak egyikével:
8.1. Használjon beépített mágneseket a készülék oldalán.
8.2. Használjon kétoldalas ragasztószalagot a készülék oldalán.
8.3. A falhoz való rögzítéshez használja a mellékelt tipliket.

4.4 L-Bus élcsatlakozó használata

Vigyázat
Ezt a telepítést csak szakképzett szerelők végezhetik.

1. Nyissa ki a készüléket.
2. A készülék vagy az SCB's telepítési kézikönyvének segítségével 

keresse meg az L-Bus csatlakozót.
3. Csatlakoztassa egymáshoz a két (11 és 12) mellékelt kábelt. ⇒

Lásd
Hibrid rendszer esetén a kábeltípusokkal kapcsolatos további 
információkért lásd a készülék kézikönyvét.

ábra 39 L-busz csatlakozás

AD-3003518-01

ábra 40 L-Bus élcsatlakozó

AD-3003519-01
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4. Csatlakoztassa a kábelt az L-Bus csatlakozóhoz.
5. Vezesse át a kábelt a kábeltömszelencén.
6. Húzza meg a kábeltömszelencét.
7. Zárja be a készüléket.

8. Csatlakoztassa a kábelt a GTW IOT WIFI eszközhöz.
Figyelmeztetés
Ne távolítsa el a L-Bus lezáró ellenállást!

9. Helyezze el a GTW IOT WIFI eszközt az alábbiak egyikével:
9.1. Használjon beépített mágneseket a készülék oldalán.
9.2. Használjon kétoldalas ragasztószalagot a készülék oldalán.
9.3. A falhoz való rögzítéshez használja a mellékelt tipliket.

4.5 A GTW IOT WIFI csatlakoztatása két L-Bus csatlakozó segítségével

Kétféle konfiguráció létezik, amelyekben a GTW IOT WIFI eszközök 
csatlakoztatására használható.

Ha a készülék összes L-Bus csatlakozója foglalt, használja a GTW IOT 
WIFI második L-Bus csatlakozóját eszközök csatlakoztatásához.
Ha a készülék összes L-Bus csatlakozója foglalt, használja a GTW IOT 
WIFI második L-Bus csatlakozóját készülékek csatlakoztatásához.

Két L-Bus kábel szükséges, a mellékelt L-Bus kábel (12) és egy 7852998 
típusú L-Bus .

Vigyázat
Ezt a telepítést csak szakképzett szerelők végezhetik!

1. Távolítsa el az előre szerelt L-Bus lezáró ellenállást a GTW IOT WIFI 
eszközről.

2. Távolítsa el az egyik L-Bus csatlakozókábelt a készülékből.
3. Cserélje ki az L-Bus kábelt egy 7852998 alkatrészszámú L-Bus 

kábelre.
Figyelmeztetés
Más típusú kábelek károsíthatják GTW IOT WIFI eszközt vagy a 
készüléket!

4. Helyezze be az új L-Bus csatlakozókábelt a GTW IOT WIFI L-Bus 
portjába.

5. Csatlakoztassa a mellékelt kábelt (12) a GTW IOT WIFI második L-
Bus portjához.

6. Helyezze be az L-Bus csatlakozókábelt a készülék nyitott L-Bus 
portjába.

5 A LED-ek állapota
A gateway kétszínű állapotjelző LED-jei jelzik a gateway működési 
állapotát.

ábra 41 Csatlakoztassa mindkét kábelt a 
készülékhez.

AD-3003565-01

CLICK

11

12

ábra 42 Csatlakoztassa a GTW IOT WIFI 
eszközt.

AD-3003511-01

CLICK

ábra 43 Telepítési példa két eszközzel

AD-3003722-01
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ábra 44 Telepítési példa két készülékkel

AD-3003515-01
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1. Tápellátás LED-je
2. Csatlakozás LED-je

táb. 5 A tápellátás LED színeinek jelentése
Szín Állapot Leírás
KI A GTW IOT WIFI nincs áram alatt vagy 

meghibásodott.
Zöld Világít Készenléti állapot: normál működés.
Kék Világít A GTW IOT WIFI csatlakoztatva van a 

Bluetooth-hoz.
Kék Villog A GTW IOT WIFI Bluetooth párosítás 

folyamatban.
Fehér Világít RF eszköz hozzáadva.
Fehér Villog RF eszköz keresése.
Lila Villog A visszaállítás folyamatban van.
Sárga Világít A GTW IOT WIFI elindul. Ez legfeljebb 

10 másodpercet vesz igénybe.
Piros Világít A GTW IOT WIFI nem rendelkezik 

érvényes L-Bus kapcsolattal.

táb. 6 A csatlakozás LED színeinek jelentése
Szín Állapot Leírás
KI A GTW IOT WIFI nincs csatlakoztatva 

vagy meghibásodott.
Zöld Világít Csatlakozás: Csatlakoztatva van a Wi-Fi-

hez és a felhőhöz.
Zöld Villog A GTW IOT WIFI csatlakozik a felhőhöz.
Sárga Villog A GTW IOT WIFI csatlakozik a Wi-Fi-hez.

6 Konfigurálás

6.1 A felhasználói alkalmazás és a szerelői alkalmazás

A GTW IOT WIFI különböző helyzetekben egy felhasználói alkalmazást 
és/vagy egy szerelői alkalmazást használ.

A szerelői alkalmazás
Ez az alkalmazás csak szerelők számára készült, és a szerelő 
mobileszközén fut. Lehetővé teszi a szerelő számára, hogy a GTW IOT 
WIFI eszközt a Wi-Fi-hez csatlakoztassa, és vezérelje a fűtési és hűtési 
rendszereket.

A felhasználói alkalmazás
Ez az alkalmazás a végfelhasználók számára készült, és a végfelhasználó 
mobileszközén fut. Ez lehetővé teszi a végfelhasználó számára a 
termosztát, a Wi-Fi és a Bluetooth konfigurálását, illetve a termosztát 
egyszerű vezérlését.

Megjegyzés
Az alkalmazások letöltésével kapcsolatos további információkért 
vegye fel a kapcsolatot a helyi szolgáltató szervezettel.

ábra 45 GTW IOT WIFI LED-ek

AD-3003510-01

1 2
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6.2 Telepítés egyetlen zónával

A GTW IOT WIFI üzembe helyezése előtt győződjön meg arról, hogy az 
eszköz teljesen telepítve van és működőképes. További információkért 
tekintse meg a készülék kézikönyvét.

6.2.1 Egyetlen termosztát csatlakoztatása a GTW IOT WIFI eszközhöz

Csatlakoztassa az egyetlen zónára vonatkozó termosztátot a GTW IOT 
WIFI eszközhöz.

Több termosztát csatlakoztatásához lásd Több zóna 
telepítése, oldal 33.

1. Kapcsolja be a készüléket.
2. Várjon, amíg a GTW IOT WIFI megfelelően működik.

A tápellátás LED-je zölden világít.
3. Kövesse a termosztát kézikönyvét a termosztát előkészítéséhez és a 

GTW IOT WIFI eszközhöz való csatlakoztatásához.
4. Tartsa nyomva a GTW IOT WIFI funkciógombot 5 másodpercig.

A tápellátás LED-je fehér színnel villog.
5. Várjon, amíg a tápellátás LED-je fehéren világít.

A termosztát és a GTW IOT WIFI csatlakoztatva van. A termosztát 
megjeleníti aGTW IOT WIFI sorozatszámát.

6.2.2 A GTW IOT WIFI csatlakoztatása a Wi-Fi-hez

A GTW IOT WIFI Wi-Fi-hez való csatlakoztatásakor a felhasználói 
alkalmazást kell használnia.

1. Töltse le a felhasználói alkalmazást a termosztát rövid útmutatójában 
található QR-kód segítségével.

2. Nyissa meg az alkalmazást, és kövesse az ott található utasításokat.
3. Aktiválja a Bluetooth módot a funkciógomb 1 másodpercig tartó 

lenyomásával.
A LED kék színnel villog.

4. Kövesse tovább az alkalmazásban található utasításokat.
A LED folyamatosan kéken világít a GTW IOT WIFI Bluetooth 
segítségével való csatlakoztatása után.

5. Válassza ki az alkalmazásban a Wi-Fi hálózatot, amelyhez csatlakozni 
kíván.

6. Írja be a jelszót, majd érintse meg a Csatlakozás gombot.
Ha a Wi-Fi-hez való csatlakozás sikeres, a LED folyamatosan 
zölden világít.

7. Fejezze be a folyamatot az alkalmazásban.

Várjon, amíg a GTW IOT WIFI csatlakozik a felhőhöz. A LED ismét zölden 
világít.

ábra 46 Egyetlen zóna

AD-3003515-01
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6.3 Több zóna telepítése

A GTW IOT WIFI 2 vagy több vezeték nélküli termosztáthoz 
csatlakoztatható. Mielőtt elkezdené, győződjön meg arról, hogy a GTW 
IOT WIFI és a készülék telepítése befejeződött, és mindkettő teljes 
mértékben működőképes. A termosztátok csatlakoztatásához a szerelői 
alkalmazás szükséges.

1. Kapcsolja be a készüléket.
2. Várjon, amíg a GTW IOT WIFI működőképes lesz.

A tápellátás LED-je zölden világít.

6.3.1 Bluetooth csatlakozás

Bluetooth aktiválása a GTW IOT WIFI eszközön.

1. Tartsa lenyomva a gombot 1 másodpercig.
A tápellátás LED-je kék színnel villog.

2. Kövesse a szerelői alkalmazás utasításait.
3. Válassza ki a GTW IOT WIFI eszközt a sorozatszám alapján.
4. Várjon, amíg a GTW IOT WIFI csatlakozik és felismeri a készüléket.

A tápellátás LED-je kéken világít.
5. Érintse meg a „Tovább” gombot, és folytassa a készülék beállítását.

6.3.2 A készülék és a GTW IOT WIFI üzembe helyezése

Győződjön meg arról, hogy a GTW IOT WIFI rendelkezik Bluetooth 
kapcsolattal a szerelői alkalmazáshoz.

1. Nyissa meg a szerelői alkalmazást, és válassza ki az üzembe 
helyezni kívánt készüléket.

2. Válassza ki a következőt: GTW IOT WIFI.
3. Érintse meg a „Tovább” gombot.

6.3.3 Több vezeték nélküli termosztát csatlakoztatása

Több termosztát csatlakoztatásához a szerelői alkalmazás szükséges.

1. Nyissa meg a szerelői alkalmazást.
2. Válassza a következőt: „Egyéb”.
3. Válassza ki a következőt: GTW IOT WIFI.
4. Érintse meg a „Tovább” gombot.
5. Csatlakoztassa az alkalmazást a GTW IOT WIFI eszközhöz Bluetooth 

segítségével.
6. Lásd a termosztát kézikönyvét a termosztát előkészítéséhez a GTW 

IOT WIFI eszközzel való párosításhoz.
7. Válassza a következőt: „Egyéb”.
8. Válassza ki a GTW IOT WIFI eszközt a sorozatszám alapján.
9. Várjon, amíg csatlakozik a készülékhez.

10. Kövesse az alkalmazásban található utasításokat.
11. Tartsa lenyomva a GTW IOT WIFI funkciógombját 5 másodpercig.

A tápellátás LED-je fehér színnel villog.
12. Várjon, amíg a GTW IOT WIFI és a termosztát párosítása végbemegy.

A tápellátás LED-je zölden világít. Sikeres csatlakozás esetén a 
termosztát képernyőjén megjelenik a GTW IOT WIFI sorozatszáma.

13. Ismételje meg az utolsó 2 lépést minden egyes csatlakoztatni kívánt 
termosztát esetében.

Fontos
Minden termosztátnak párosítási módban kell lennie a 
csatlakoztatás előtt.

ábra 47 Több zóna

AD-3003516-01
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6.3.4 A termosztát zóna-hozzárendelésének ellenőrzése.

Kiválaszthatja és hozzárendelheti a zónákat a termosztáthoz. A GTW IOT 
WIFI a termosztátokat a következő elérhető zónához rendeli a 
termosztátok párosításakor.

1. Érintse meg a „Folytatás” gombot a szerelői alkalmazásban.
2. Válassza ki a zónát.
3. Ellenőrizze a termosztát sorozatszámát.

Lásd
A termosztát sorozatszámát a termosztátbeállítások menüjében 
találja.

4. Ismételje meg az összes lépést minden termosztátnál.
5. Érintse meg a „Folytatás” gombot.

Most folytathatja a GTW IOT WIFI csatlakoztatását a Wi-Fi-hez, vagy 
kihagyhatja ezt a lépést.

6.4 A GTW IOT WIFI csatlakoztatása a Wi-Fi-hez

A GTW IOT WIFI a felhasználói alkalmazás segítségével csatlakoztatható 
a Wi-Fi-hez.
A GTW IOT WIFI és az alkalmazás összekapcsolására 2 lehetőség van.
1. A felhasználói és a szerelői alkalmazás használata. ⇒ Lásd a 

következő fejezetet: A GTW IOT WIFI csatlakoztatása egy 
felhasználói alkalmazáshoz a szerelői alkalmazás 
segítségével, oldal 34.

2. Kizárólag a felhasználói alkalmazás használata. ⇒ Lásd a 
következő fejezetet: Csatlakozás egy felhasználói 
alkalmazáshoz Wi-Fi és Bluetooth segítségével, oldal 35

6.4.1
A GTW IOT WIFI csatlakoztatása egy felhasználói alkalmazáshoz a szerelői alkalmazás segítségével

A GTW IOT WIFI Wi-Fi-hez való csatlakoztatásához használja a szerelői 
alkalmazást a Wi-Fi hálózat kiválasztásához és a jelszó megadásához. 
Ezeknek a lépéseknek a során párosítjuk a felhasználói alkalmazást a 
GTW IOT WIFI eszközzel is.

Fontos
Ehhez a feladathoz 2 okostelefon használata szükséges. Az egyik 
egy szerelői alkalmazás számára, a másik pedig egy felhasználói 
alkalmazás számára.

Fontos
Csatlakoztassa a GTW IOT WIFIeszközt, a szerelői eszközt és a 
felhasználói eszközt ugyanahhoz a Wi-Fi hálózathoz.

1. Készítse elő a felhasználói alkalmazást a párosításhoz.
1.1. Olvassa be a termosztát rövid útmutatójában található QR-

kódot.
1.2. Töltse le a felhasználói alkalmazást.
1.3. Nyissa meg az alkalmazást.
1.4. Regisztráljon egy felhasználói fiókot.
1.5. Válassza a következőt: „GTW IOT + termosztát”.

2. Hozzon létre egy párosítási QR-kódot a felhasználói alkalmazás 
számára, hogy összekapcsolja a GTW IOT WIFI eszközt a Wi-Fi 
hálózattal, vagy hagyja ki a fejezet többi részét, és folytassa a 
következő fejezettel: Csatlakozás egy felhasználói 
alkalmazáshoz Wi-Fi és Bluetooth segítségével, oldal 35
2.1. Folytassa a szerelői alkalmazásban.
2.2. Válassza ki a Wi-Fi hálózatot a GTW IOT WIFI számára.
2.3. Adja meg a Wi-Fi hálózat jelszavát.
2.4. Várjon 30 másodpercet.

A párosítási QR-kód látható az alkalmazásban.

ábra 48 A termosztát rövid útmutatója

AD-3003513-01
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3. Párosítsa a felhasználói alkalmazást.
3.1. Olvassa be a szerelői alkalmazásban megjelenő QR-kódot.

A zöld megerősítő ikon jelzi, hogy a párosítás sikeres volt.
3.2. Érintse meg a „Folytatás” gombot a felhasználói 

alkalmazásban.
A mostantól a felhasználói alkalmazás párosítva van a GTW 
IOT WIFI eszközzel.

6.4.2 Csatlakozás egy felhasználói alkalmazáshoz Wi-Fi és Bluetooth segítségével

A GTW IOT WIFI csatlakoztatása a Wi-Fi-hez felhasználói alkalmazáson 
keresztül
A végfelhasználónak az eszközével együtt kell jelen lennie. A GTW IOT 
WIFI eszköznek a Wi-Fi hálózat hatótávolságán belül kell lennie.

1. Töltse le a felhasználói alkalmazást a termosztát rövid útmutatójában 
található QR-kód segítségével.

2. Nyissa meg az alkalmazást, és kövesse az ott található utasításokat.
3. Aktiválja a Bluetooth módot a funkciógomb 1 másodpercig tartó 

lenyomásával.
Ha a Bluetooth GTW IOT WIFI-hez való csatlakozása sikeres, a 
LED folyamatosan kéken világít.

4. Kövesse az alkalmazásban található utasításokat.
5. Válassza ki a Wi-Fi hálózatot, amelyhez csatlakozni kíván.
6. Írja be a jelszót, majd érintse meg a „Csatlakozás” gombot.

Ha a Wi-Fi-hez való csatlakozás sikeres, a LED folyamatosan 
zölden világít.

7. Fejezze be a folyamatot az alkalmazásban.

6.5 A GTW IOT WIFI csatlakoztatása a készülékhez és a felhőhöz

1. Kapcsolja be a készülék tápellátását.
2. Várjon, amíg a készülék megfelelően működik.

A tápellátás LED-je zölden világít (készenléti állapot).
3. Töltse le a felhasználói alkalmazást.
4. Nyissa meg az alkalmazást.
5. Regisztráljon egy fiókot.
6. Válassza a GTW IOT + termosztát pontot.
7. Érintse meg a Igen gombot.
8. Érintse meg a Eszköz keresése gombot.
9. Aktiválja a Bluetooth-t a GTW IOT WIFI funkciógomb 1 másodpercig 

tartó lenyomásával.
A tápellátás LED-je kék színnel villog.

10. Várjon, amíg a tápellátás LED-je kéken nem világít. A GTW IOT WIFI 
felismerése és konfigurálása sikeres.

11. Érintse meg a Folytatás gombot az alkalmazásban.
12. Válassza ki a Wi-Fi hálózatot, amelyhez csatlakozni kíván.
13. Adja meg a Wi-Fi jelszót.
14. Érintse meg a Csatlakozás gombot.
15. Várjon, amíg a felhő és a GTW IOT WIFI közötti kapcsolat létrejön.

A csatlakozás LED-je zölden világít.
16. Érintse meg a Tovább az irányítópulthoz gombot az alkalmazásban.
17. Várjon, amíg a GTW IOT WIFI csatlakozik a felhőhöz.

Ez néhány percet igénybe vehet.
18. Az alkalmazás megjeleníti a műszerfalat.

7 Leselejtezés és újrahasznosítás
Fontos
A készülék leszerelését és leselejtezését csak képzett személy 
végezheti a helyi és országos előírásoknak megfelelően.

ábra 49 A termosztát rövid útmutatója

AD-3003513-01

ábra 50 Minden ország, Franciaország 
kivételével

MW-3000179-03
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ábra 51 Franciaország esetén
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1 Zakres odpowiedzialności

1.1 Odpowiedzialność producenta

Nasze urządzenia są produkowane zgodnie z wymaganiami 
obowiązujących dyrektyw. Dlatego też są dostarczane z oznaczeniem 
oraz z wszelkimi niezbędnymi dokumentami. Dbając o jakość stale 
dążymy do doskonalenia naszych urządzeń. Dlatego zastrzegamy sobie 
prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach podanych w niniejszym 
dokumencie.
Jako producent nie ponosimy odpowiedzialności w następujących 
przypadkach:

niestosowanie się do zaleceń instrukcji instalowania i konserwacji 
produktu.
niestosowanie się do zaleceń instrukcji obsługi produktu.
brak lub niedostateczna konserwacja produktu.

1.2 Odpowiedzialność instalatora

Instalator odpowiada za zainstalowanie produktu. Uruchomienia produktu 
po raz pierwszy musi dokonać serwisant firmy . Należy przestrzegać 
poniższych instrukcji:

Przeczytać wszystkie wskazówki zawarte w instrukcjach produktu.
Zainstalować produkt zgodnie z obowiązującymi przepisami i normami.
Przeprowadzić wszelkie niezbędne kontrole.
Poinstruować użytkownika o działaniu instalacji.
Jeśli urządzenie wymaga konserwacji, zwrócić uwagę użytkownika na 
obowiązek kontroli i utrzymywania produktu w dobrym stanie 
technicznym.
Przekazać użytkownikowi wszystkie instrukcje bezpieczeństwa i obsługi 
dostarczone z produktem.

1.3 Odpowiedzialność użytkownika

W celu zapewnienia optymalnej pracy instalacji użytkownik musi 
przestrzegać następujących zaleceń:

Przeczytać wszystkie wskazówki zawarte w instrukcjach produktu.
Skontaktować się z instalatorem z firmy w celu wykonania instalacji. 
Skontaktować się z serwisantem z firmy w celu przeprowadzenia 
pierwszego uruchomienia.
Poprosić instalatora o udzielenie informacji o działaniu instalacji.
Przeprowadzenie wymaganych kontroli i prac konserwacyjnych należy 
zlecić serwisantowi z firmy 
Przechowywać dostarczone instrukcje w dobrym stanie w pobliżu 
produktu.

2 Bezpieczeństwo

2.1 Ostrzeżenie

Przed rozpoczęciem użytkowania oraz instalacją tego urządzenia należy 
uważnie przeczytać niniejszą instrukcję.

Ryzyko porażenia prądem
Wysokie napięcie
Ryzyko porażenia prądem elektrycznym.

Przed przystąpieniem do prac przy urządzeniu należy zawsze 
odłączać zasilanie sieciowe.

pl 1 Zakres odpowiedzialności
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Niebezpieczeństwo
Wyciek gazu
Niebezpieczeństwo wybuchu!

Przed przystąpieniem do prac przy urządzeniu należy zawsze 
zamknąć główny zawór gazu.

Ostrzeżenie
Urządzenie niebezpieczne
Ryzyko odniesienia obrażeń!

Instalacja urządzenia musi być wykonywana wyłącznie przez 
wykwalifikowanego instalatora zgodnie z obowiązującymi 
przepisami i informacjami podanymi w instrukcji obsługi.

3 Opis urządzenia

3.1 Opis ogólny bramki GTW IOT WIFI

Bramka GTW IOT WIFI rozszerza funkcjonalność urządzeń i sprzętu 
poprzez wprowadzenie możliwości połączenia z chmurą. Obsługuje do 10 
termostatów w zależności od możliwości urządzenia.
1 Przycisk funkcyjny
2 Dioda LED zasilania
3 Dioda LED połączenia
4 L-Bus 1
5 L-Bus 2
6 Organizer przewodów
7 Magnesy

3.1.1 O niniejszej instrukcji

Symbole stosowane w instrukcji
W niniejszej instrukcji informuje się o różnych poziomach zagrożenia, aby 
zwrócić uwagę użytkownika na specjalne informacje. Stosujemy tę 
metodę, aby zapobiegać problemom i zagwarantować prawidłową pracę 
urządzenia.

Niebezpieczeństwo
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogących prowadzić 
do poważnych obrażeń ciała.

Ryzyko porażenia prądem
Ryzyko porażenia prądem elektrycznym.

Ostrzeżenie
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogących prowadzić 
do zranienia.

Przestroga
Ryzyko uszkodzenia urządzenia.

Ważne
Prosimy o uwagę: ważna informacja.

Patrz
Odsyłacz do innych instrukcji lub stron niniejszej instrukcji.

3.2 Dostawa standardowa

Zakres dostawy:

Rys. 52 GTW IOT WIFI

AD-3003509-01

1
2

3

4

5

6

7
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8. Bramka GTW IOT WIFI
9. Terminator L-Bus
10. Taśma dwustronna
11. Przewód L-Bus z przedłużaczem micro-fit 3.0 o długości 1,5 m
12. Przewód L-Bus z męskimi złączami krawędziowymi micro-fit
13. Skrócona instrukcja
14. Materiały montażowe

Patrz
Niniejsza instrukcja dotyczy tylko standardowego zakresu dostawy. 
Montaż akcesoriów należy wykonać zgodnie z instrukcjami 
montażu dostarczonymi wraz z akcesoriami.

4 Montaż

4.1 Użycie terminatora magistrali L-Bus

Bramka GTW IOT WIFI posiada dwa porty CAN służące do połączenia 
GTW IOT WIFI z urządzeniem poprzez L-Bus.
Fabrycznie zainstalowany terminator magistrali L-Bus znajduje się w 
jednym z portów L-Bus. Ten port jest przeznaczony wyłącznie dla 
konfiguracji łańcuchowych.

4.2 Instalacja GTW IOT WIFI przy użyciu złącza typu plug & play

1. Odnaleźć złącze typu plug & play pod lub za urządzeniem.
2. Podłączyć przewód (12) do bramki GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Ostrzeżenie
Nie wyjmować terminatora magistrali L-Bus!

3. Podłączyć drugi koniec do złącza typu plug & play urządzenia.
4. Zamocować bramkę GTW IOT WIFI jednym z następujących 

sposobów:
4.1. Użyć wbudowanych magnesów z boku urządzenia.
4.2. Użyć taśmy dwustronnej z boku urządzenia.
4.3. W celu zamontowania na ścianie należy użyć kołków 

dostarczonych z produktem.

Rys. 53 Zawartość pudełka

AD-3003564-01

GTW IOT WIFI

12

11

13

14

10

8

9

Rys. 54 Instrukcje dotyczące terminatora

AD-3003563-01

Rys. 55 Złącze typu plug & play jest żółte

AD-3003517-01
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4.3 Instalacja za pośrednictwem magistrali L-Bus wewnątrz urządzenia

Przestroga
Instalację tę mogą wykonać wyłącznie profesjonalni instalatorzy!

1. Otworzyć urządzenie.
2. Zlokalizować złącze magistrali L-Bus na płytce EHC lub SCB.

Jeśli złącze EHC L-Bus jest zajęte, należy użyć złącza L-Busna 
płytce SCB.

Patrz
Skorzystać z instrukcji obsługi lub instalacji urządzenia SCB's, aby 
znaleźć złącze CAN Bus (lub L-Bus).

3. Podłączyć przewód (12) do przyłącza L-Bus.
4. Przełożyć przewód przez dławik przewodu.
5. Dokręcić dławik przewodu.
6. Zamknąć urządzenie.
7. Podłączyć przewód do bramki GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Ostrzeżenie
Nie wyjmować terminatora magistrali L-Bus!

8. Zamocować bramkę GTW IOT WIFI jednym z następujących 
sposobów:
8.1. Użyć wbudowanych magnesów z boku urządzenia.
8.2. Użyć taśmy dwustronnej z boku urządzenia.
8.3. W celu zamontowania na ścianie należy użyć kołków 

dostarczonych z produktem.

4.4 Użycie złącza krawędziowego L-Bus

Przestroga
Instalację tę mogą wykonać wyłącznie profesjonalni instalatorzy.

1. Otworzyć urządzenie.
2. Skorzystać z instrukcji obsługi lub instalacji urządzenia SCB's, aby 

zlokalizować złącze L-Bus.
3. Połączyć ze sobą oba dostarczone przewody (11 i 12). ⇒

Patrz
W przypadku instalacji hybrydowej, więcej informacji odnośnie 
rodzajów przewodów podano w instrukcji obsługi urządzenia.

Rys. 56 Złącze L-Bus

AD-3003518-01

Rys. 57 Złącze krawędziowe L-Bus

AD-3003519-01
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4. Podłączyć przewód do złącza L-Bus.
5. Przełożyć przewód przez dławik przewodu.
6. Dokręcić dławik przewodu.
7. Zamknąć urządzenie.

8. Podłączyć przewód do bramki GTW IOT WIFI.
Ostrzeżenie
Nie wyjmować terminatora magistrali L-Bus!

9. Zamocować bramkę GTW IOT WIFI jednym z następujących 
sposobów:
9.1. Użyć wbudowanych magnesów z boku urządzenia.
9.2. Użyć taśmy dwustronnej z boku urządzenia.
9.3. W celu zamontowania na ścianie należy użyć kołków 

dostarczonych z produktem.

4.5 Podłączenie GTW IOT WIFI za pomocą dwóch złączy L-Bus

Istnieją dwie konfiguracje, w których można wykorzystać GTW IOT WIFI 
do podłączenia urządzeń.

Jeśli wszystkie przyłącza L-Bus na urządzeniu są zajęte, należy użyć 
drugiego przyłącza L-Bus na GTW IOT WIFI, aby podłączyć urządzenia.
Jeśli wszystkie przyłącza L-Bus na obu urządzeniach są zajęte, należy 
użyć drugiego przyłącza L-Bus na GTW IOT WIFI, aby podłączyć 
urządzenia.

Potrzebne są dwa kable typu L-Bus, dołączony kabel typu L-Bus (12) oraz 
kabel typu L-Bus o numerze katalogowym 7852998.

Przestroga
Instalację tę mogą wykonać wyłącznie profesjonalni instalatorzy!

1. Usunąć fabrycznie zainstalowany terminator L-Bus z bramki GTW IOT 
WIFI.

2. Wyjąć jeden z przewodów złącza L-Bus z urządzenia.
3. Wymienić kabel typu „L-Bus” na kabel typu „L-Bus” o numerze 

katalogowym 7852998.
Ostrzeżenie
Użycie innych kabli może spowodować uszkodzenie GTW IOT 
WIFI lub urządzenia!

4. Wprowadzić nowy kabel złącza L-Bus do portu GTW IOT WIFI L-Bus.
5. Podłączyć dostarczony przewód (12) do drugiego portu L-Bus bramki 

GTW IOT WIFI
6. Wprowadzić przewód złącza L-Bus do otwartego portu L-Bus w 

urządzeniu.

5 Stan diod LED
Dwukolorowe diody LED stanu na bramce wskazują stan działania bramki.

Rys. 58 Podłączenie obu przewodów do 
urządzenia.

AD-3003565-01

CLICK

11

12

Rys. 59 Podłączenie bramki GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Rys. 60 Przykład instalacji z dwoma 
urządzeniami

AD-3003722-01

S
C
B

Rys. 61 Przykład instalacji z dwoma 
urządzeniami

AD-3003515-01
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1. Dioda LED zasilania
2. Dioda LED połączenia

Zak. 7 Znaczenie kolorów diody LED zasilania
Kolor Stan Opis
WYŁ. Brak zasilania bramki lub usterka bramki 

GTW IOT WIFI.
Zielony Światło stałe Tryb gotowości: normalne działanie.
Niebieski Światło stałe Bramka GTW IOT WIFI jest połączona z 

Bluetooth.
Niebieski Światło 

migające
Trwa parowanie GTW IOT WIFI Bluetooth.

Biały Światło stałe Dodano urządzenie RF.
Biały Światło 

migające
Wyszukiwanie urządzenia RF.

Purpurow
y

Światło 
migające

Trwa resetowanie.

Żółty Światło stałe Bramka GTW IOT WIFI jest uruchamiana. 
Trwa to do 10 s.

Czerwon
y

Światło stałe GTW IOT WIFI nie ma prawidłowego 
połączenia L-Bus.

Zak. 8 Znaczenie kolorów diody LED połączenia
Kolor Stan Opis
WYŁ. Brak połączenia lub usterka bramki GTW 

IOT WIFI.
Zielony Światło stałe Połączenie: Połączono z Wi-Fi i z chmurą.
Zielony Światło 

migające
Bramka GTW IOT WIFI łączy się z 
chmurą.

Żółty Światło 
migające

Urządzenie GTW IOT WIFI łączy się z 
siecią Wi-Fi.

6 Konfiguracja

6.1 Aplikacje użytkownika i instalatora

GTW IOT WIFI wykorzystuje aplikację użytkownika i/lub instalatora w 
różnych sytuacjach.

Aplikacja dla instalatorów
Ta aplikacja jest przeznaczona wyłącznie dla instalatorów i działa na 
urządzeniu mobilnym instalatora. Umożliwia instalatorowi podłączenie 
GTW IOT WIFI do Wi-Fi i sterowanie instalacjami ogrzewania i chłodzenia.

Aplikacja dla użytkownika
Ta aplikacja jest przeznaczona dla użytkowników końcowych i działa na 
urządzeniu mobilnym użytkownika końcowego. Umożliwia to 
użytkownikowi końcowemu skonfigurowanie termostatu, Wi-Fi, i funkcji 
Bluetooth, oraz łatwe sterowanie termostatem.

Uwaga
Aby uzyskać więcej informacji dotyczących pobierania aplikacji, 
należy skontaktować się z lokalnym serwisem.

Rys. 62 Diody LED bramki GTW IOT WIFI
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6.2 Instalacja z pojedynczą strefą

Przed uruchomieniem bramki GTW IOT WIFI, należy upewnić się, że 
urządzenie jest w pełni zainstalowane i sprawne. Więcej informacji można 
znaleźć w instrukcji obsługi urządzenia.

6.2.1 Podłączenie pojedynczego termostatu do GTW IOT WIFI

Podłączyć termostat dla pojedynczej strefy za pomocą GTW IOT WIFI.
Informacje dotyczące podłączenia wielu termostatów można 
znaleźć na stronie Instalacja wielostrefowa, strona 45.

1. Włączyć urządzenie.
2. Zaczekać, aż bramka GTW IOT WIFI zacznie działać prawidłowo.

Dioda LED zasilania świeci się stale na zielono.
3. Postępować zgodnie z instrukcją obsługi termostatu, aby przygotować 

termostat i podłączyć go do bramki GTW IOT WIFI.
4. Nacisnąć przycisk funkcyjny GTW IOT WIFI i przytrzymać wciśnięty 

przez 5 s.
Dioda LED zasilania miga na biało.

5. Zaczekać, aż dioda LED zasilania zacznie świecić się stale na biało.
Termostat i bramka GTW IOT WIFI są podłączone. Termostat 
wyświetla numer seryjny bramki GTW IOT WIFI

6.2.2 Łączenie GTW IOT WIFI z Wi-Fi

Do połączenia GTW IOT WIFI z Wi-Fi należy użyć aplikacji użytkownika.

1. Pobrać aplikację dla użytkownika wykorzystując kod QR znajdujący 
się w skróconej instrukcji obsługi termostatu.

2. Otworzyć aplikację i postępować zgodnie z instrukcjami w aplikacji.
3. Aktywować tryb Bluetooth, naciskając przycisk funkcyjny przez 1 s.

Dioda LED miga na niebiesko.
4. Postępować zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Po podłączeniu GTW IOT WIFI za pomocą Bluetooth dioda LED 
świeci się stale na niebiesko.

5. W aplikacji wybrać sieć Wi-Fi, z którą ma być nawiązane połączenie.
6. Wprowadzić hasło i dotknąć Połącz.

Po pomyślnym nawiązaniu połączenia z Wi-Fi dioda LED świeci się 
stale na zielono.

7. Zakończyć proces w aplikacji.

Poczekać, aż bramka GTW IOT WIFI połączy się z chmurą. Dioda LED 
ponownie będzie świecić się stale na zielono.

Rys. 63 Pojedyncza strefa
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6.3 Instalacja wielostrefowa

Bramkę GTW IOT WIFI można podłączyć do 2 lub więcej termostatów 
bezprzewodowych. Przed rozpoczęciem należy upewnić się, że instalacja 
bramki GTW IOT WIFI i urządzenia zostały zakończone i oba elementy 
działają prawidłowo. Do podłączenia termostatów potrzebna jest aplikacja 
instalatora.

1. Załączyć urządzenie.
2. Zaczekać, aż bramka GTW IOT WIFI zacznie działać.

Dioda LED zasilania świeci się stale na zielono.

6.3.1 Połączenie Bluetooth

Aktywacja funkcji Bluetooth w bramce GTW IOT WIFI.

1. Naciskać przycisk przez 1 s.
Dioda LED zasilania miga na niebiesko.

2. Postępować zgodnie z instrukcjami w aplikacji dla instalatora.
3. Wybrać bramkę GTW IOT WIFI według numeru seryjnego.
4. Poczekać, aż bramka GTW IOT WIFI połączy się z urządzeniem i je 

rozpozna.
Dioda LED zasilania świeci się stale na niebiesko.

5. Dotknąć "Dalej" i przeprowadzić konfigurację urządzenia.

6.3.2 Uruchomienie urządzenia i GTW IOT WIFI

Upewnić się, że GTW IOT WIFI ma połączenie Bluetooth z aplikacją dla 
instalatorów.

1. Otworzyć aplikację dla instalatorów i wybrać urządzenie, które ma 
zostać uruchomione.

2. Wybrać GTW IOT WIFI.
3. Dotknąć "Dalej".

6.3.3 Podłączenie wielu termostatów bezprzewodowych

Podłączenie wielu termostatów wymaga użycia aplikacji dla instalatorów.

1. Otworzyć aplikację dla instalatorów.
2. Wybrać Inne.
3. Wybrać GTW IOT WIFI.
4. Dotknąć "Dalej".
5. Połączyć aplikację dla instalatorów z bramką GTW IOT WIFI za 

pomocą Bluetooth.
6. Zapoznać się z instrukcją obsługi termostatu, aby przygotować go do 

sparowania z bramką GTW IOT WIFI.
7. Wybrać Inne.
8. Wybrać bramkę GTW IOT WIFI według numeru seryjnego.
9. Zaczekać, aż bramka połączy się z urządzeniem.

10. Postępować zgodnie z instrukcjami w aplikacji.
11. Nacisnąć przycisk funkcyjny na bramce GTW IOT WIFI i przytrzymać 

wciśnięty przez 5 s.
Dioda LED zasilania miga na biało.

12. Zaczekać, aż bramka GTW IOT WIFI i termostat zostaną sparowane.
Dioda LED zasilania świeci się stale na zielono. Po pomyślnym 
nawiązaniu połączenia na ekranie termostatu wyświetli się numer 
seryjny bramki GTW IOT WIFI.

13. Powtórzyć ostatnie 2 kroki dla każdego termostatu, który ma zostać 
podłączony.

Ważne
Przed podłączeniem wszystkie termostaty muszą być w trybie 
parowania.

Rys. 64 Wiele stref
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6.3.4 Sprawdzenie przypisania strefy do termostatu.

Do termostatu można wybrać i przypisać strefy. Podczas parowania 
termostatów bramka GTW IOT WIFI przypisuje termostaty do następnej 
dostępnej strefy.

1. Dotknąć "Kontynuuj" w aplikacji dla instalatorów.
2. Wybrać strefę.
3. Sprawdzić numer seryjny termostatu.

Patrz
Numer seryjny termostatu można znaleźć w menu ustawień 
termostatu.

4. Powtórzyć wszystkie kroki dla każdego termostatu.
5. Dotknąć "Kontynuuj".

Teraz można przystąpić do łączenia GTW IOT WIFI z siecią Wi-Fi lub 
pominąć ten krok.

6.4 Łączenie GTW IOT WIFI z Wi-Fi

Połączenie GTW IOT WIFI z Wi-Fi za pomocą aplikacji użytkownika
Istnieją 2 opcje połączenia GTW IOT WIFI z aplikacją:
1. Korzystanie z aplikacji użytkownika i instalatora. ⇒ Patrz rozdział: 

Połączenie GTW IOT WIFI z aplikacją użytkownika za 
pomocą aplikacji dla instalatorów, strona 46.

2. Korzystanie tylko z aplikacji użytkownika. ⇒ Patrz rozdział: 
Łączenie się z aplikacją użytkownika przez Wi-Fi oraz 
Bluetooth, strona 47

6.4.1 Połączenie GTW IOT WIFI z aplikacją użytkownika za pomocą aplikacji dla instalatorów

W celu połączenia GTW IOT WIFI z Wi-Fi użyć aplikacji dla instalatorów, 
aby wybrać sieć Wi-Fi i wprowadzić hasło. Podczas wykonywania tych 
kroków nastąpi również sparowanie aplikacji dla użytkownika z GTW IOT 
WIFI.

Ważne
To zadanie wymaga użycia 2 smartfonów. Jednego dla aplikacji 
instalatora i jednego dla aplikacji użytkownika.

Ważne
Podłączyć GTW IOT WIFI, urządzenie instalatora i urządzenie 
użytkownika do tej samej sieci Wi-Fi.

1. Przygotować aplikację dla użytkownika do parowania.
1.1. Zeskanować kod QR w skróconej instrukcji obsługi termostatu.
1.2. Pobrać aplikację dla użytkownika.
1.3. Otworzyć aplikację.
1.4. Zarejestrować konto użytkownika.
1.5. Wybrać GTW IOT + termostat.

2. Wygenerować kod QR parowania dla aplikacji użytkownika w celu 
połączenia bramki GTW IOT WIFI z siecią Wi-Fi lub pominąć 
pozostałe kroki z tego rozdziału i przejść do rozdziału: Łączenie 
się z aplikacją użytkownika przez Wi-Fi oraz Bluetooth, strona 
47
2.1. Kontynuować w aplikacji dla instalatorów.
2.2. Wybrać sieć Wi-Fi dla urządzenia GTW IOT WIFI.
2.3. Wprowadzić hasło dla sieci Wi-Fi.
2.4. Zaczekać 30 s.

Kod QR parowania jest widoczny w aplikacji.
3. Sparować aplikację użytkownika.

3.1. Zeskanować kod QR wyświetlony w aplikacji dla instalatorów.
Zielona ikona potwierdzenia oznacza, że parowanie 
zakończyło się powodzeniem.

3.2. Dotknąć "Kontynuuj" w aplikacji dla użytkownika.
Aplikacja dla użytkownika jest teraz sparowana z GTW IOT 
WIFI
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6.4.2 Łączenie się z aplikacją użytkownika przez Wi-Fi oraz Bluetooth

Łączenie urządzenia GTW IOT WIFI z siecią Wi-Fi za pomocą aplikacji 
użytkownika.
Użytkownik końcowy musi być obecny przy swoim urządzeniu. GTW IOT 
WIFI musi znajdować się w zasięgu sieci Wi-Fi.

1. Pobrać aplikację dla użytkownika wykorzystując kod QR znajdujący 
się w skróconej instrukcji obsługi termostatu.

2. Otworzyć aplikację i postępować zgodnie z instrukcjami.
3. Aktywować tryb Bluetooth, naciskając przycisk funkcyjny przez 1 s.

Po nawiązaniu połączenia Bluetooth z GTW IOT WIFI dioda LED 
świeci się stale na niebiesko.

4. Postępować zgodnie z instrukcjami w aplikacji.
5. Wybrać sieć Wi-Fi, z którą ma być nawiązane połączenie.
6. Wprowadzić hasło i dotknąć "Połącz".

Dioda LED świeci się stale na zielono, połączenie z Wi-Fi zostało 
nawiązane.

7. Zakończyć proces w aplikacji.

6.5 Połączenie bramki GTW IOT WIFI z urządzeniem i chmurą

1. Załączyć zasilanie urządzenia.
2. Zaczekać, aż urządzenie zacznie działać prawidłowo.

Dioda LED zasilania świeci się stale na zielono (tryb gotowości).
3. Pobrać aplikację użytkownika.
4. Otworzyć aplikację.
5. Zarejestrować konto.
6. Wybrać GTW IOT + termostat.
7. Dotknąć Tak.
8. Dotknąć Wyszukaj urządzenie.
9. Aktywować Bluetooth, naciskając przycisk funkcji GTW IOT WIFI 

przez 1 s.
Dioda LED zasilania miga na niebiesko.

10. Poczekać, aż dioda LED zasilania zacznie świecić się stale na 
niebiesko. Wykrycie i konfiguracja bramki GTW IOT WIFI zakończyły 
się powodzeniem.

11. Dotknąć Dalej w aplikacji.
12. Wybrać sieć Wi-Fi, z którą ma być nawiązane połączenie.
13. Wprowadzić hasło do Wi-Fi.
14. Dotknąć Połącz.
15. Poczekać na pomyślne nawiązanie połączenia między chmurą a 

bramką GTW IOT WIFI.
Dioda LED połączenia świeci się stale na zielono.

16. Dotknąć Przejdź do pulpitu nawigacyjnego w aplikacji.
17. Poczekać, aż bramka GTW IOT WIFI połączy się z chmurą.

Może to zająć kilka minut.
18. Aplikacja wyświetli panel nawigacyjny.

7 Utylizacja i recykling
Ważne
Demontaż i utylizację urządzenia musi wykonać osoba 
wykwalifikowana, zgodnie z obowiązującymi przepisami lokalnymi i 
krajowymi.

Rys. 66 Skrócona instrukcja obsługi 
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Rys. 68 Dla Francji
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1 Responsabilităţi

1.1 Responsabilitatea producătorului

Produsele noastre sunt fabricate în conformitate cu cerinţele diferitelor 
directive aplicabile. Prin urmare, sunt livrate împreună cu marcajele şi 
documentele necesare. Pentru creşterea calităţii produselor noastre, ne 
străduim să le îmbunătăţim constant. Prin urmare, ne rezervăm dreptul de 
a modifica specificaţiile din prezentul document.
Responsabilitatea noastră în calitate de fabricant nu va fi angajată în 
cazurile următoare:

Nerespectarea instrucţiunilor de instalare şi de întreţinere a produsului.
Nerespectarea instrucţiunilor de utilizare a produsului.
Întreţinerea defectuoasă sau insuficientă a produsului.

1.2 Responsabilitatea instalatorului

Instalatorul este responsabil pentru instalarea produsului. Un tehnician 
trebuie să pună în funcţiune produsul pentru prima dată. Instrucţiunile de 
mai jos trebuie respectate:

Citiţi şi respectaţi instrucţiunile din manualele produsului.
Instalaţi produsul în conformitate cu legislaţia şi normele legale în 
vigoare.
Efectuaţi toate verificările necesare.
Explicaţi utilizatorului cum funcţionează instalaţia.
Dacă este necesară întreţinerea, avertizaţi utilizatorul cu privire la 
obligaţia de a controla şi efectua întreţinerea produsului.
Predaţi utilizatorului toate manualele de siguranţă şi de instrucţiuni 
furnizate împreună cu produsul.

1.3 Responsabilitatea utilizatorului

Pentru a garanta o funcţionare optimă a sistemului, trebuie să respectaţi 
următoarele indicaţii:

Citiţi şi respectaţi instrucţiunile din manualele produsului.
Apelaţi la un instalator pentru a efectua instalarea. Apelaţi la un 
tehnician pentru a efectua punerea în funcţiune iniţială.
Solicitaţi unui instalator să vă ofere explicaţii referitor la instalaţie.
Asiguraţi efectuarea inspecţiilor şi întreţinerii necesare de către un 
tehnician .
Păstraţi manualele furnizate în stare bună şi în apropierea produsului.

2 Siguranţă

2.1 Avertisment

Vă rugăm să citiţi cu atenţie aceste instrucţiuni înainte de a utiliza sau de a 
instala acest echipament.

Pericol de electrocutare
Tensiune înaltă
Risc de electrocutare.

Deconectaţi întotdeauna reţeaua de alimentare cu energie 
electrică înainte de a lucra la echipament.

Pericol
Scurgere de gaze
Risc de explozie

Închideţi întotdeauna robinetul principal de gaz atunci când 
interveniţi asupra echipamentului.

ro 1 Responsabilităţi
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Avertisment
Echipament periculos
Risc de rănire

Instalarea echipamentului trebuie efectuată de către un 
instalator calificat, în conformitate cu reglementările şi 
informaţiile furnizate în manual.

3 Descrierea produsului

3.1 Descriere generală GTW IOT WIFI

GTW IOT WIFI extinde funcţionalitatea dispozitivelor şi echipamentelor 
prin introducerea capacităţilor de conectare la cloud. Acesta acceptă până 
la 10 termostate, în funcţie de capacităţile echipamentului.
1 Buton de funcţie
2 LED de alimentare
3 LED de conectare
4 L-Bus 1
5 L-Bus 2
6 Suport pentru cabluri
7 Magneţi

3.1.1 Despre acest manual

Simboluri utilizate în manual
În acest manual sunt utilizate niveluri de pericol diferite pentru a atrage 
atenţia asupra instrucţiunilor speciale. Procedăm astfel pentru a spori 
siguranţa utilizatorului, pentru a preveni problemele şi pentru a garanta 
operarea corectă a aparatului.

Pericol
Risc de situaţii periculoase care ar putea cauza accidentări 
personale grave.

Pericol de electrocutare
Risc de electrocutare.

Avertisment
Risc de situaţii periculoase care ar putea cauza în accidentări 
personale minore.

Precauţie
Risc de daune materiale.

Notă
De reţinut: informaţii importante.

Vezi
Trimitere la alte manuale sau pagini ale acestui manual.

3.2 Livrare standard

Livrare ce conţine:

Fig.69 GTW IOT WIFI

AD-3003509-01
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8. GTW IOT WIFI
9. Terminal L-Bus
10. Bandă cu două feţe
11. Cablu L-Bus cu extensie micro-fit 3.0 de 1,5 m
12. Cablu L-Bus cu conectoare de margine exterioare micro-fit
13. Ghid rapid
14. Materialele de instalat

Vezi
Acest manual abordează numai componentele furnizate ca dotări 
standard. Pentru instalarea sau montarea accesoriilor, vă rugăm 
consultaţi instrucţiunile de montare furnizate împreună cu 
accesoriile respective.

4 Instalarea

4.1 Utilizarea terminalului L-Bus

GTW IOT WIFI are 2 porturi CAN utilizate pentru conectarea GTW IOT 
WIFI la un echipament care foloseşte L-Bus.
Există un terminal de magistrală L-Bus preinstalat pe un port L-Bus. Acest 
port este destinat exclusiv configuraţiilor conectate în cascadă.

4.2 Instalarea GTW IOT WIFI folosind conectorul plug & play

1. Localizaţi conectorul plug & play sub sau în spatele echipamentului.
2. Conectaţi cablul (12) la GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Avertisment
Nu demontaţi terminalul L-Bus!

3. Conectaţi celălalt capăt la conectorul plug & play al echipamentului.
4. Aşezaţi GTW IOT WIFI, fie:

4.1. Utilizaţi magneţi integraţi pe partea laterală a echipamentului.
4.2. Utilizaţi bandă dublu adezivă pe partea laterală a 

echipamentului.
4.3. Utilizaţi diblurile furnizate pentru montarea pe un perete.

Fig.70 Conţinutul unei cutii

AD-3003564-01

GTW IOT WIFI
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Fig.71 Instrucţiuni terminal

AD-3003563-01

Fig.72 Conectorul plug & play este galben

AD-3003517-01
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4.3 Instalare prin intermediul L-Bus în interiorul echipamentului

Precauţie
Numai instalatorii profesionişti sunt autorizaţi să efectueze această 
instalare!

1. Deschideţi echipamentul.
2. Localizaţi conexiunea L-Bus pe EHC sau SCB.

Dacă conectorul EHC L-Bus este ocupat, utilizați conectorul L-
Busde pe SCB.

Vezi
Utilizaţi manualul de instalare a echipamentului sau SCB's pentru a 
localiza conexiunea CAN Bus (sau L-Bus).

3. Conectaţi cablul (12) la conexiunea L-Bus.
4. Treceţi cablul prin presetupă.
5. Strângeţi presetupa.
6. Închideţi echipamentul.
7. Conectaţi cablul la GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Avertisment
Nu demontaţi terminalul L-Bus!

8. Aşezaţi GTW IOT WIFI, fie:
8.1. Utilizaţi magneţi integraţi pe partea laterală a echipamentului.
8.2. Utilizaţi bandă dublu adezivă pe partea laterală a 

echipamentului.
8.3. Utilizaţi diblurile furnizate pentru montarea pe un perete.

4.4 Utilizarea conectorului de margine L-Bus

Precauţie
Numai instalatorii profesionişti sunt autorizaţi să efectueze această 
instalare.

1. Deschideţi echipamentul.
2. Utilizaţi manualul de instalare al echipamentului sau SCB's pentru a 

localiza conectorul L-Bus.
3. Conectaţi între ele ambele cabluri furnizate (11 şi 12). ⇒

Vezi
În cazul unui sistem hibrid, consultaţi manualul echipamentului 
pentru mai multe informaţii despre tipurile de cablu.

Fig.73 Conexiune magistrală locală

AD-3003518-01

Fig.74 Conector de margine L-Bus

AD-3003519-01
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4. Conectaţi cablul la conectorul L-Bus.
5. Treceţi cablul prin presetupă.
6. Strângeţi presetupa.
7. Închideţi echipamentul.

8. Conectaţi cablul la GTW IOT WIFI.
Avertisment
Nu demontaţi terminalul L-Bus!

9. Aşezaţi GTW IOT WIFI, fie:
9.1. Utilizaţi magneţi integraţi pe partea laterală a echipamentului.
9.2. Utilizaţi bandă dublu adezivă pe partea laterală a 

echipamentului.
9.3. Utilizaţi diblurile furnizate pentru montarea pe un perete.

4.5 Conectarea GTW IOT WIFI folosind două conectoare L-Bus

Există două configuraţii în care GTW IOT WIFI poate fi utilizat pentru 
conectarea dispozitivelor.

Dacă toate conexiunile L-Bus de pe echipament sunt ocupate, utilizaţi a 
doua conexiune L-Bus de pe GTW IOT WIFI pentru a conecta 
dispozitivele.
Dacă toate conexiunile L-Bus de la ambele echipamente sunt ocupate, 
utilizaţi a doua conexiune L-Bus de pe GTW IOT WIFI pentru a conecta 
echipamentele.

Aveţi nevoie de două cabluri de tip L-Bus, de cablul L-Bus furnizat (12) şi 
de un cablu L-Bus de tip 7852998.

Precauţie
Numai instalatorii profesionişti sunt autorizaţi să efectueze această 
instalare!

1. Scoateţi terminalul L-Bus preinstalat de pe GTW IOT WIFI.
2. Scoateţi unul dintre cablurile conectorului L-Bus din echipament.
3. Înlocuiţi cablul L-Bus cu un cablu L-Bus cu codul de piesă 7852998.

Avertisment
Alte cabluri ar putea deteriora GTW IOT WIFI sau echipamentul!

4. Introduceţi noul cablu de conectare L-Bus în portul GTW IOT WIFI L-
Bus.

5. Conectaţi cablul furnizat (12) la al doilea port L-Bus al GTW IOT WIFI
6. Introduceţi cablul de conectare L-Bus în portul L-Bus deschis de pe 

echipament.

5 Starea LED-urilor
LED-urile de stare bicolore de pe gateway indică starea de funcţionare a 
gateway-ului.

Fig.75 Conectaţi ambele cabluri la 
echipament.

AD-3003565-01

CLICK

11

12

Fig.76 Conectaţi GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Fig.77 Exemplu de instalare cu două 
dispozitive

AD-3003722-01

S
C
B

Fig.78 Exemplu de instalare cu două 
echipamente

AD-3003515-01
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1. LED de alimentare
2. LED de conectare

Tab.9 Indicaţii de culoare ale LED-ului de alimentare
Culoare Stare Descriere
OPRIT GTW IOT WIFI nu este alimentat cu 

energie, dar nici nu este defect.
Verde Continuu Standby: funcţie normală.
Albastru Continuu GTW IOT WIFI este conectat la Bluetooth.
Albastru Intermitent Asocierea GTW IOT WIFI la Bluetooth în 

curs de desfăşurare.
Alb Continuu Dispozitivul RF este adăugat.
Alb Intermitent Se caută dispozitivul RF.
Mov Intermitent Resetarea este în curs de desfăşurare.
Galben Continuu GTW IOT WIFI este în curs de pornire. 

Acest lucru durează până la 10 s.
Roşu Continuu GTW IOT WIFI nu are o conexiune L-Bus 

validă.

Tab.10 Indicaţii de culoare ale LED-urilor de conectare
Culoare Stare Descriere
OPRIT GTW IOT WIFI nu prezintă o conexiune, 

dar nici nu este defect.
Verde Continuu Conexiune: Conectat la Wi-Fi şi la cloud.
Verde Intermitent GTW IOT WIFI se conectează la cloud.
Galben Intermitent GTW IOT WIFI se conectează la Wi-Fi.

6 Configuraţie

6.1 Aplicaţia pentru utilizator şi aplicaţia pentru instalator

GTW IOT WIFI utilizează o aplicaţie pentru utilizator şi/sau o aplicaţie 
pentru instalator în diverse situaţii.

Aplicaţia pentru instalatori
Această aplicaţie este destinată exclusiv instalatorilor şi rulează pe 
dispozitivul mobil al instalatorului. Acesta îi permite instalatorului să 
conecteze GTW IOT WIFI la Wi-Fi şi să controleze sistemele de încălzire 
şi răcire.

Aplicaţia pentru utilizatori
Această aplicaţie este destinată utilizatorilor finali şi rulează pe dispozitivul 
mobil al utilizatorului final. Acest lucru îi permite utilizatorului final să 
configureze termostatul, conexiunea Wi-Fi şi Bluetooth şi să controleze cu 
uşurinţă termostatul.

Înștiințare
Pentru mai multe informaţii despre descărcarea aplicaţiilor, 
contactaţi organizaţia locală de service.

Fig.79 LED-uri GTW IOT WIFI

AD-3003510-01

1 2
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6.2 Instalaţie cu zonă unică

Înainte de punerea în funcţiune a GTW IOT WIFI, asiguraţi-vă că 
dispozitivul este complet instalat şi operaţional. Consultaţi manualul 
echipamentului pentru mai multe informaţii.

6.2.1 Conectarea unui singur termostat la GTW IOT WIFI

Conectaţi termostatul pentru o singură zonă cu GTW IOT WIFI.
Consultaţi Instalarea mai multor zone, pagina 57 atunci 
când conectaţi mai multe termostate.

1. Porniţi echipamentul.
2. Aşteptaţi până când GTW IOT WIFI funcţionează corect.

LED-ul de alimentare este verde continuu.
3. Urmaţi manualul termostatului pentru a pregăti termostatul şi pentru a-

l conecta la GTW IOT WIFI.
4. Apăsaţi butonul de funcţie GTW IOT WIFI timp de 5 s.

LED-ul de alimentare clipeşte alb.
5. Aşteptaţi până când LED-ul de alimentare este aprins alb continuu.

Termostatul şi GTW IOT WIFI sunt conectate. Termostatul afişează 
numărul de serie GTW IOT WIFI

6.2.2 Conectarea GTW IOT WIFI la Wi-Fi.

Pentru a conecta GTW IOT WIFI la Wi-Fi trebuie să utilizaţi aplicaţia 
pentru utilizator.

1. Descărcaţi aplicaţia pentru utilizatori scanând codul QR din ghidul 
rapid al termostatului.

2. Deschideţi aplicaţia şi urmaţi instrucţiunile din cadrul acesteia.
3. Activaţi modul Bluetooth prin apăsarea butonului de funcţie timp de 

1 s.
LED-ul clipeşte albastru.

4. Urmaţi în continuare instrucţiunile din aplicaţie.
LED-ul devine albastru continuu după conectarea GTW IOT WIFI 
utilizând Bluetooth.

5. Selectaţi o reţea Wi-Fi pentru conectarea la aplicaţie.
6. Introduceţi parola şi atingeţi Conectare.

Când conectarea la Wi-Fi este realizată cu succes, LED-ul se 
aprinde continuu în verde.

7. Finalizaţi procesul în aplicaţie.

Aşteptaţi ca GTW IOT WIFI să se conecteze la cloud. LED-ul este aprins 
din nou verde continuu.

Fig.80 Zonă unică

AD-3003515-01
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6.3 Instalarea mai multor zone

Puteţi conecta GTW IOT WIFI la 2 sau mai multe termostate fără fir. 
Înainte de a începe, asiguraţi-vă că instalarea GTW IOT WIFI şi a 
echipamentului sunt finalizate şi că ambele sunt pe deplin operaţionale. 
Aveţi nevoie de aplicaţia instalatorului pentru a conecta termostatele.

1. Porniţi echipamentul.
2. Aşteptaţi până când GTW IOT WIFI este operaţional.

LED-ul de alimentare este aprins verde continuu.

6.3.1 Conexiune Bluetooth

Activarea Bluetooth pe GTW IOT WIFI.

1. Apăsaţi butonul timp de 1 s.
LED-ul de alimentare clipeşte albastru.

2. Urmaţi instrucţiunile din aplicaţia pentru instalator.
3. Selectaţi GTW IOT WIFI după numărul de serie.
4. Aşteptaţi ca GTW IOT WIFI să se conecteze la şi să recunoască 

echipamentul.
LED-ul de alimentare este aprins albastru continuu.

5. Atingeţi „Continuare” şi continuaţi cu configurarea echipamentului.

6.3.2 Punerea în funcţiune a echipamentului şi a GTW IOT WIFI

Asiguraţi-vă că GTW IOT WIFI are o conexiune Bluetooth la aplicaţia 
pentru instalatori.

1. Deschideţi aplicaţia pentru instalatori şi selectaţi echipamentul pe care 
doriţi să-l puneţi în funcţiune.

2. Selectaţi GTW IOT WIFI.
3. Atingeţi „Continuare”.

6.3.3 Conectarea mai multor termostate fără fir

Conectarea mai multor termostate necesită aplicaţia pentru instalatori.

1. Deschideţi aplicaţia pentru instalatori.
2. Selectaţi „Altele”.
3. Selectaţi GTW IOT WIFI.
4. Atingeţi „Continuare”.
5. Conectaţi aplicaţia la GTW IOT WIFI folosind Bluetooth.
6. Consultaţi manualul termostatului pentru a pregăti termostatul în 

vederea asocierii la GTW IOT WIFI.
7. Selectaţi „Altele”.
8. Selectaţi GTW IOT WIFI după numărul de serie.
9. Aşteptaţi până când acesta este conectat la echipament.

10. Urmaţi instrucţiunile din aplicaţie.
11. Apăsaţi butonul de funcţie de la GTW IOT WIFI timp de 5 s.

LED-ul de alimentare clipeşte alb.
12. Aşteptaţi până când GTW IOT WIFI şi termostatul sunt asociate.

LED-ul de alimentare este verde continuu. Ecranul termostatului va 
afişa numărul de serie al GTW IOT WIFI atunci când conexiunea 
este reuşită.

13. Repetaţi ultimii 2 paşi pentru fiecare termostat pe care doriţi să îl 
conectaţi

Notă
Toate termostatele trebuie să fie în modul de asociere înainte de 
conectare.

Fig.81 Zone multiple

AD-3003516-01
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6.3.4 Verificarea atribuirii zonelor termostatului.

Puteţi selecta şi atribui zone termostatului. GTW IOT WIFI atribuie 
termostatele următoarei zone disponibile la asocierea termostatelor.

1. Atingeţi „Continuare” din aplicaţia pentru instalatori.
2. Selectaţi zona.
3. Verificaţi numărul de serie al termostatului.

Vezi
Puteţi găsi numărul de serie al termostatului în meniul de setări al 
termostatului.

4. Repetaţi toţi paşii pentru fiecare termostat.
5. Atingeţi „Continuare”.

Acum puteţi continua cu conectarea GTW IOT WIFI la Wi-Fi sau puteţi 
omite acest pas.

6.4 Conectarea GTW IOT WIFI la Wi-Fi

Conectaţi GTW IOT WIFI la Wi-Fi folosind aplicaţia pentru utilizatori.
Există 2 opţiuni pentru conectarea GTW IOT WIFI la aplicaţie:
1. Utilizând aplicaţia pentru utilizator şi aplicaţia pentru instalator. ⇒ 

Consultaţi capitolul: Conectarea GTW IOT WIFI la o aplicaţie 
pentru utilizator folosind aplicaţia pentru instalatori, pagina 
58.

2. Utilizând numai aplicaţia pentru utilizatori. ⇒ Consultaţi capitolul: 
Conectarea la o aplicaţie pentru utilizator utilizând 

conexiunea Wi-Fi şi Bluetooth, pagina 59

6.4.1 Conectarea GTW IOT WIFI la o aplicaţie pentru utilizator folosind aplicaţia pentru instalatori

Pentru a conecta GTW IOT WIFI la Wi-Fi, utilizaţi aplicaţia pentru 
instalatori pentru a selecta reţeaua Wi-Fi şi introduceţi parola. Pe 
parcursul acestor paşi, de asemenea vom asocia aplicaţia pentru utilizatori 
cu GTW IOT WIFI.

Notă
Această sarcină necesită utilizarea a 2 smartphone-uri. Unul pentru 
aplicaţia pentru instalator şi unul pentru aplicaţia pentru utilizator.

Notă
Conectaţi GTW IOT WIFI, dispozitivul instalatorului şi dispozitivul 
utilizatorului la aceeaşi reţea Wi-Fi.

1. Pregătiţi aplicaţia pentru utilizator în vederea asocierii.
1.1. Scanaţi codul QR din ghidul rapid al termostatului.
1.2. Descărcaţi aplicaţia pentru utilizator.
1.3. Deschideţi aplicaţia.
1.4. Înregistraţi un cont de utilizator.
1.5. Selectaţi „GTW IOT + Termostat”.

2. Generaţi un cod QR de asociere pentru aplicaţia pentru utilizator, 
pentru a conecta GTW IOT WIFI la reţeaua Wi-Fi sau omiteţi restul 
acestui capitol şi treceţi la capitolul: Conectarea la o aplicaţie 
pentru utilizator utilizând conexiunea Wi-Fi şi Bluetooth, pagina 
59
2.1. Continuaţi în aplicaţia pentru instalatori.
2.2. Selectați reţeaua Wi-Fi pentru GTW IOT WIFI.
2.3. Introduceţi parola pentru reţeaua Wi-Fi.
2.4. Aşteptaţi 30 s.

Codul QR de asociere este vizibil în aplicaţie.

Fig.82 Ghid rapid termostat

AD-3003513-01
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3. Asociaţi aplicaţia pentru utilizatori
3.1. Scanaţi codul QR care a fost prezentat în aplicaţia pentru 

instalatori.
O pictogramă de confirmare verde indică faptul că asocierea 
a fost reuşită.

3.2. Atingeţi „Continuare” din aplicaţia pentru utilizatori.
Aplicaţia pentru utilizatori este acum asociată cu GTW IOT 
WIFI

6.4.2 Conectarea la o aplicaţie pentru utilizator utilizând conexiunea Wi-Fi şi Bluetooth

Conectarea GTW IOT WIFI la Wi-Fi prin intermediul unei aplicaţii pentru 
utilizator.
Utilizatorul final trebuie să fie prezent cu dispozitivul său. GTW IOT WIFI 
trebuie să se afle în raza de acoperire a reţelei Wi-Fi.

1. Descărcaţi aplicaţia pentru utilizatori scanând codul QR din ghidul 
rapid al termostatului.

2. Deschideţi aplicaţia şi urmaţi instrucţiunile de acolo.
3. Activaţi modul Bluetooth prin apăsarea butonului de funcţie timp de 

1 s.
LED-ul este aprins continuu în verde când conexiunea prin 
Bluetooth la GTW IOT WIFI este realizată cu succes.

4. Urmaţi instrucţiunile din aplicaţie.
5. Selectaţi o reţea Wi-Fi la care să vă conectaţi.
6. Introduceţi parola şi atingeţi „Conectare”.

LED-ul este aprins continuu în verde; conexiunea la Wi-Fi a fost 
realizată cu succes.

7. Finalizaţi procesul în aplicaţie.

6.5 Conectarea GTW IOT WIFI la echipament şi la cloud

1. Porniţi sursa de alimentare a echipamentului.
2. Aşteptaţi până când echipamentul funcţionează corect.

LED-ul de alimentare este aprins verde continuu (standby).
3. Descărcaţi aplicaţia pentru utilizatori.
4. Deschideţi aplicaţia.
5. Înregistraţi un cont.
6. Selectaţi GTW IOT + Termostat.
7. Atingeţi Da.
8. Atingeţi Se caută dispozitiv.
9. Activaţi Bluetooth prin apăsarea butonului de funcţie GTW IOT WIFI 

timp de 1 s.
LED-ul de alimentare clipeşte albastru.

10. Aşteptaţi ca LED-ul de alimentare să fie aprins albastru continuu. 
Detectarea şi configurarea GTW IOT WIFI au fost efectuate cu 
succes.

11. Atingeţi Continuare în aplicaţie.
12. Selectaţi o reţea Wi-Fi la care să vă conectaţi.
13. Introduceţi parola Wi-Fi.
14. Atingeţi Conectare.
15. Aşteptaţi până când conexiunea între cloud şi GTW IOT WIFI este 

stabilită cu succes.
LED-ul de conectare este aprins verde continuu.

16. Atingeţi Accesați tabloul de bord în aplicaţie.
17. Aşteptaţi ca GTW IOT WIFI să se conecteze la cloud.

Acest lucru poate dura câteva minute.
18. Aplicaţia va afişa tabloul de bord.

Fig.83 Ghid rapid termostat

AD-3003513-01
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7 Eliminare şi reciclare
Notă
Demontarea şi eliminarea ca deşeu a aparatului trebuie efectuate 
numai de un instalator calificat, în conformitate cu reglementările 
locale şi naţionale.

Fig.84 Pentru toate ţările mai puţin Franţa

MW-3000179-03

Fig.85 Pentru Franţa
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OU OU 
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piles et cordons se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la répara!on de votre appareil !
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1 Zodpovednosť

1.1 Povinnosti výrobcu

Naše produkty sú vyrábané v súlade s požiadavkami rôznych príslušných 
smerníc. Preto sa dodávajú s označeniami a všetkými potrebnými 
dokumentmi. V záujme kvality našich výrobkov sa neustále snažíme o ich 
vylepšenie. Preto si vyhradzujeme právo upraviť technické údaje uvedené 
v tomto dokumente.
V nasledujúcich prípadoch výrobca neuznáva žiadnu zodpovednosť:

Nedodržanie návodu na inštaláciu a údržbu produktu.
Nedodržanie návodu na používanie produktu.
Nesprávna alebo nedostatočná údržba produktu.

1.2 Povinnosť inštalatéra

Za inštaláciu produktu je zodpovedný inštalatér. Produkt musí po prvýkrát 
uviesť do prevádzky montážny technik . Musia sa dodržať nasledujúce 
pokyny:

Prečítať si a dodržiavať všetky pokyny uvedené v návodoch pre daný 
produkt.
Vykonať inštaláciu produktu v súlade s platnými predpismi a normami.
Vykonajte všetky potrebné kontroly.
Vysvetliť používateľovi inštaláciu.
V prípade nutnosti údržby oboznámiť používateľa s povinnosťou 
vykonávania kontroly produktu a jeho udržiavania v dobrom stave.
Poskytnite používateľovi všetky bezpečnostné pokyny a návody na 
používanie dodávané s produktom.

1.3 Povinnosti používateľa

Aby bola zaručená optimálna prevádzka zariadenia, musí používateľ 
rešpektovať nasledujúce pokyny:

Prečítať si a dodržiavať všetky pokyny uvedené v návodoch pre daný 
produkt.
Inštaláciu zverte inštalatérovi . Počiatočné uvedenie do prevádzky 
zverte montážnemu technikovi .
Nechajte si od inštalatéra vysvetliť inštaláciu systému.
Nechať si urobiť predpísanú pravidelnú kontrolu a údržbu kvalifikovaným 
montážnym technikom .
Dodávané návody uschovajte v dobrom stave v blízkosti produktu.

2 Bezpečnosť

2.1 Výstraha

Pred používaním alebo inštaláciou tohto zariadenia si pozorne prečítajte 
tento návod.

Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom
Vysoké napätie
Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom.

Pred prácou na zariadení vždy odpojte elektrické napájanie.

Nebezpečenstvo
Únik plynu
Riziko explózie

Pri práci na zariadení vždy zatvorte hlavný plynový kohút.

sk 1 Zodpovednosť
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Varovanie
Nebezpečné zariadenie
Riziko zranenia

Inštaláciu zariadenia smie vykonať iba kvalifikovaný inštalatér 
v súlade s predpismi a informáciami uvedenými v návode.

3 Opis výrobku

3.1 Všeobecný opis GTW IOT WIFI

GTW IOT WIFI rozširuje funkčnosť vybavenia a zariadení doplnením 
možností pripojenia na cloud. Podporuje až 10 termostatov v závislosti od 
možností daného zariadenia.
1 Funkčné tlačidlo
2 LED indikátor napájania
3 LED indikátor pripojenia
4 L-Bus 1
5 L-Bus 2
6 Káblový držiak
7 Magnet

3.1.1 O tomto návode

Symboly použité v návode
V tomto návode sú použité rôzne úrovne varovania, aby upozornili na 
zvláštne pokyny. Použili sme ich na zlepšenie bezpečnosti používateľa, na 
predchádzanie problémom a na zaručenie správnej prevádzky zariadenia.

Nebezpečenstvo
Riziko nebezpečných situácií, ktoré môžu viesť k vážnemu 
zraneniu osôb.

Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom
Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom.

Varovanie
Riziko nebezpečných situácií, ktoré môžu viesť k ľahkému zraneniu 
osôb.

Upozornenie
Nebezpečenstvo materiálnych škôd.

Dôležité
Upozornenie: Dôležité informácie.

Pozrite
Odkaz na iné návody alebo strany v tomto návode.

3.2 Štandardná dodávka

Dodávka obsahuje:

Obr. 86 GTW IOT WIFI

AD-3003509-01
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8. GTW IOT WIFI
9. Koncový prvok zbernice L-Bus
10. Obojstranná lepiaca páska
11. Kábel L-Bus s 1,5 m predĺžením micro-fit 3.0
12. Kábel L-Bus s konektormi Edge micro-fit
13. Stručný prehľad
14. Montážne materiály

Pozrite
Tento návod na používanie sa zaoberá iba štandardným rozsahom 
dodávky. Pokyny týkajúce sa inštalácie alebo montáže ľubovoľného 
príslušenstva nájdete v montážnych pokynoch dodaných s daným 
príslušenstvom.

4 Inštalácia

4.1 Používanie koncového prvku zbernice L-Bus

GTW IOT WIFI má 2 porty CAN, ktoré slúžia na prepojenie GTW IOT WIFI 
so zariadením prostredníctvom L-Bus.
Na jednom porte L-Bus je predinštalovaný koncový prvok L-Bus. Tento 
port je určený výhradne na reťazcové konfigurácie (Daisy-chain).

4.2 Inštalácia GTW IOT WIFI pomocou konektora plug & play

1. Konektor plug & play je pod alebo za zariadením (vyhľadajte ho).
2. Pripojte kábel (12) do GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Varovanie
Neodstraňujte koncový prvok zbernice L-Bus!

3. Druhý koniec pripojte do konektora plug & play zariadenia.
4. Umiestnite GTW IOT WIFI, a to:

4.1. Pomocou integrovaných magnetov na boku zariadenia.
4.2. Pomocou obojstrannej lepiacej pásky na boku zariadenia.
4.3. Pomocou dodávaných rozperiek pre montáž na stenu.

Obr. 87 Obsah balenia

AD-3003564-01

GTW IOT WIFI

12

11

13

14

10

8

9

Obr. 88 Pokyny koncového prvku

AD-3003563-01

Obr. 89 Konektor plug & play je žltý

AD-3003517-01
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4.3 Inštalácia prostredníctvom L-Bus vo vnútri zariadenia

Upozornenie
Túto inštaláciu smú vykonávať len profesionálni inštalatéri!

1. Otvorte zariadenie.
2. Vyhľadajte prípojku L-Bus na EHC alebo SCB.

Ak je konektor EHC L-Bus obsadený, použite konektor L-Busna 
SCB.

Pozrite
Pomocou návodu na inštaláciu zariadenia alebo SCB's vyhľadajte 
prípojku CAN Bus (alebo L-Bus).

3. Pripojte kábel (12) k prípojke L-Bus.
4. Prevlečte kábel cez káblovú objímku.
5. Utiahnite káblovú objímku.
6. Zatvorte zariadenie.
7. Pripojte kábel do GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Varovanie
Neodstraňujte koncový prvok zbernice L-Bus!

8. Umiestnite GTW IOT WIFI, a to:
8.1. Pomocou integrovaných magnetov na boku zariadenia.
8.2. Pomocou obojstrannej lepiacej pásky na boku zariadenia.
8.3. Pomocou dodávaných rozperiek pre montáž na stenu.

4.4 Používanie okrajového konektora L-Bus

Upozornenie
Túto inštaláciu smú vykonávať len profesionálni inštalatéri.

1. Otvorte zariadenie.
2. Na vyhľadanie konektora L-Bus použite návod na inštaláciu 

zariadenia alebo SCB's.
3. Vzájomne prepojte oba dodávané káble (11 a 12). ⇒

Pozrite
V prípade hybridného systému pozri návod na používanie 
zariadenia ohľadom ďalších informácií o typoch káblov.

Obr. 90 Pripojenie lokálnej zbernice L-Bus

AD-3003518-01

Obr. 91 Okrajový konektor L-Bus

AD-3003519-01
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4. Pripojte kábel do konektora L-Bus.
5. Prevlečte kábel cez káblovú objímku.
6. Utiahnite káblovú objímku.
7. Zatvorte zariadenie.

8. Pripojte kábel do GTW IOT WIFI.
Varovanie
Neodstraňujte koncový prvok zbernice L-Bus!

9. Umiestnite GTW IOT WIFI, a to:
9.1. Pomocou integrovaných magnetov na boku zariadenia.
9.2. Pomocou obojstrannej lepiacej pásky na boku zariadenia.
9.3. Pomocou dodávaných rozperiek pre montáž na stenu.

4.5 Pripojenie GTW IOT WIFI pomocou dvoch konektorov L-Bus

Existujú dve konfigurácie, v ktorých je možné použiť GTW IOT WIFI na 
pripojenie zariadení.

Ak sú všetky prípojky L-Bus na zariadení obsadené, pre pripojenie 
zariadení použite druhú prípojku L-Bus na GTW IOT WIFI.
Ak sú všetky prípojky L-Bus z oboch zariadení obsadené, pre pripojenie 
spotrebičov použite druhú prípojku L-Bus na GTW IOT WIFI.

Budete potrebovať dva káble typu L-Bus, dodávaný kábel typu L-Bus (12) 
a kábel typu L-Bus s číslom 7852998.

Upozornenie
Túto inštaláciu smú vykonávať len profesionálni inštalatéri!

1. Zložte predinštalovaný koncový prvok zbernice L-Bus zo GTW IOT 
WIFI.

2. Zo zariadenia odpojte jeden z káblov konektora L-Bus.
3. Vymeňte kábel typu L-Bus za kábel typu L-Bus s číslom dielu 

7852998.
Varovanie
Použitie iných káblov môže spôsobiť poškodenie zariadenia GTW 
IOT WIFI alebo samotného zariadenia!

4. Nový kábel konektora L-Bus zapojte do portu GTW IOT WIFI L-Bus.
5. Zapojte dodávaný kábel (12) k druhému portu L-Bus na GTW IOT 

WIFI
6. Zapojte kábel konektora L-Bus do otvoreného portu L-Bus na 

zariadení.

5 Stav LED indikátorov
Dvojfarebné stavové LED indikátory na komunikačnej bráne indikujú 
prevádzkový stav komunikačnej brány.

Obr. 92 Pripojte oba káble k zariadeniu.

AD-3003565-01

CLICK

11

12

Obr. 93 Pripojte GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Obr. 94 Príklad inštalácie s dvoma 
zariadeniami

AD-3003722-01

S
C
B

Obr. 95 Príklad inštalácie s dvoma 
spotrebičmi

AD-3003515-01
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1. LED indikátor napájania
2. LED indikátor pripojenia

Tab.11 Farebné indikácie LED indikátora napájania
Farba Stav Popis
Nesvieti GTW IOT WIFI je bez napájania, alebo má 

chybový stav.
Zelená Svieti Pohotovostný režim: normálna funkčnosť.
Modrá Svieti GTW IOT WIFI je pripojené do Bluetooth.
Modrá Bliká Prebieha párovanie GTW IOT WIFI – 

Bluetooth.
Biela Svieti Pridá sa RF zariadenie.
Biela Bliká Vyhľadávanie RF zariadenia.
Fialová Bliká Prebieha reset.
Žltá Svieti GTW IOT WIFI sa spúšťa. Toto trvá cca 

10 sekúnd.
Červená Svieti GTW IOT WIFI nemá platné pripojenie L-

Bus.

Tab.12 Farebné indikácie LED indikátora pripojenia
Farba Stav Popis
Nesvieti GTW IOT WIFI nemá žiadne pripojenie 

alebo má chybový stav.
Zelená Svieti Pripojenie: Pripojenie k Wi-Fi a na cloud.
Zelená Bliká GTW IOT WIFI sa pripája na cloud.
Žltá Bliká GTW IOT WIFI sa pripája k Wi-Fi.

6 Konfigurácia

6.1 Používateľská aplikácia a inštalačná aplikácia

GTW IOT WIFI využíva v rôznych situáciách používateľskú aplikáciu a/
alebo inštalačnú aplikáciu.

Aplikácia pre inštaláciu
Táto aplikácia je určená len pre inštalatérov a spustí sa na mobilnom 
zariadení inštalatéra. Umožňuje inštalatérovi pripojiť GTW IOT WIFI k Wi-
Fi a regulovať vykurovací a chladiaci systém.

Aplikácia pre používateľov
Táto aplikácia je určená pre koncových používateľov a funguje v mobilnom 
zariadení koncového používateľa. Vďaka tomu môže koncový používateľ 
nastaviť termostat, Wi-Fi a Bluetooth, a termostat jednoducho ovládať.

Oznámenia
Pre viac informácií o stiahnutí aplikácií kontaktujte miestne 
servisné stredisko.

Obr. 96 LED indikátory GTW IOT WIFI

AD-3003510-01

1 2
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6.2 Inštalácia s jednou vykurovacou zónou

Pred uvedením GTW IOT WIFI do prevádzky sa uistite, že je zariadenie 
úplne nainštalované a funkčné. Ďalšie informácie nájdete v návode na 
používanie zariadenia.

6.2.1 Pripojenie jedného termostatu k GTW IOT WIFI

Prepojte termostat pre jednu vykurovaciu zónu s GTW IOT WIFI.
Ak pripájate viacero termostatov, pozri Inštalácia viacerých 
vykurovacích zón, strana 69.

1. Zapnite zariadenie.
2. Počkajte, kým GTW IOT WIFI nebude fungovať správne.

LED indikátor napájania svieti nazeleno.
3. Pri príprave termostatu a jeho pripájaní k GTW IOT WIFI postupujte 

podľa návodu na používanie termostatu.
4. Stlačte a podržte funkčné tlačidlo GTW IOT WIFI na 5 sekúnd.

LED indikátor napájania bliká nabielo.
5. Počkajte, kým LED indikátor napájania nebude svietiť nabielo (bez 

blikania).
Termostat a GTW IOT WIFI sú prepojené. Termostat zobrazuje 
sériové číslo GTW IOT WIFI

6.2.2 Pripojenie zariadenia GTW IOT WIFI k Wi-Fi.

Na pripojenie GTW IOT WIFI k Wi-Fi je potrebné použiť používateľskú 
aplikáciu.

1. Stiahnite si aplikáciu pomocou QR kódu uvedeného v stručnom 
návode k termostatu.

2. Spustite aplikáciu a postupujte podľa pokynov v nej.
3. Stlačením a podržaním funkčného tlačidla na 1 sekundu aktivujte 

režim Bluetooth.
LED indikátor bliká namodro.

4. Postupujte podľa pokynov v aplikácii.
LED indikátor svieti namodro po pripojení modulu GTW IOT WIFI 
pomocou Bluetooth.

5. V aplikácii vyberte sieť Wi-Fi, ku ktorej sa chcete pripojiť.
6. Zadajte heslo a klepnite na Pripojiť sa.

Keď je pripojenie k Wi-Fi úspešné, LED indikátor svieti nazeleno.
7. Dokončite proces v aplikácii.

Počkajte, kým sa GTW IOT WIFI pripojí na cloud. LED indikátor znova 
svieti nazeleno.

Obr. 97 Jedna vykurovacia zóna
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6.3 Inštalácia viacerých vykurovacích zón

GTW IOT WIFI môžete pripojiť k 2 alebo viacerým bezdrôtovým 
termostatom. Pred začatím sa uistite, že inštalácie GTW IOT WIFI 
a zariadenia sú dokončené a obe sú plne funkčné. Na pripojenie 
termostatov je potrebná inštalatérska aplikácia.

1. Zapnite zariadenie.
2. Počkajte, kým bude GTW IOT WIFI funkčné.

LED indikátor napájania svieti nazeleno.

6.3.1 Pripojenie Bluetooth

Aktivácia Bluetooth na GTW IOT WIFI.

1. Stlačte a podržte tlačidlo na 1 sekundu.
LED indikátor napájania bliká namodro.

2. Postupujte podľa pokynov v aplikácii pre inštaláciu.
3. Vyberte GTW IOT WIFI podľa sériového čísla.
4. Počkajte, kým sa GTW IOT WIFI pripojí a rozpozná zariadenie.

LED indikátor napájania svieti namodro.
5. Klepnite na Ďalej a pokračujte v nastavovaní zariadenia.

6.3.2 Uvedenie zariadenia a GTW IOT WIFI do prevádzky

Uistite sa, že GTW IOT WIFI má pripojenie Bluetooth na aplikáciu pre 
inštaláciu.

1. Otvorte aplikáciu pre inštaláciu a vyberte spotrebič, ktorý chcete 
uviesť do prevádzky.

2. Vyberte GTW IOT WIFI.
3. Klepnite na „Ďalej“.

6.3.3 Pripojenie viacerých bezdrôtových termostatov

Na pripojenie viacerých termostatov je potrebná aplikácia pre inštaláciu.

1. Otvorte aplikáciu pre inštaláciu.
2. Vyberte „Iné“.
3. Vyberte GTW IOT WIFI.
4. Klepnite na „Ďalej“.
5. Prepojte aplikáciu s GTW IOT WIFI pomocou Bluetooth.
6. Pre prípravu termostatu na spárovanie s GTW IOT WIFI si pozrite 

návod na používanie termostatu.
7. Vyberte „Iné“.
8. Vyberte GTW IOT WIFI podľa sériového čísla.
9. Počkajte, kým sa pripojí k zariadeniu.

10. Postupujte podľa pokynov v aplikácii.
11. Stlačte a podržte funkčné tlačidlo na GTW IOT WIFI na 5 sekúnd.

LED indikátor napájania bliká nabielo.
12. Počkajte, kým sa GTW IOT WIFI a termostat spárujú.

LED indikátor napájania svieti nazeleno. Po úspešnom pripojení sa 
na obrazovke termostatu zobrazí sériové číslo GTW IOT WIFI.

13. Zopakujte posledné 2 kroky pre každý termostat, ktorý chcete pripojiť
Dôležité
Všetky termostaty musia byť pred pripájaním v režime párovania.

6.3.4 Kontrola priradenia vykurovacej zóny termostatu.

Môžete vybrať a priradiť zóny k termostatu. GTW IOT WIFI pri párovaní 
termostatov priraďuje termostaty k najbližšej dostupnej zóne.

1. Klepnite na Pokračovať v aplikácii pre inštaláciu.
2. Vyberte zónu.

Obr. 98 Viacero vykurovacích zón
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3. Overte sériové číslo termostatu.
Pozrite
Sériové číslo termostatu nájdete v ponuke nastavení termostatu.

4. Zopakujte všetky kroky pre každý termostat.
5. Klepnite na „Pokračovať“.

Teraz môžete pokračovať pripojením GTW IOT WIFI k Wi-Fi alebo tento 
krok preskočiť.

6.4 Pripojenie zariadenia GTW IOT WIFI k Wi-Fi

GTW IOT WIFI pripojíte k Wi-Fi pomocou aplikácie pre používateľov.
Dostupné sú 2 možnosti pripojenia GTW IOT WIFI k aplikácii:
1. Používanie používateľskej a inštalačnej aplikácie. ⇒ Pozri kapitolu: 

Pripojenie zariadenia GTW IOT WIFI k používateľskej 
aplikácii prostredníctvom aplikácie pre inštaláciu, strana 70.

2. Používanie výhradne aplikácie pre používateľov. ⇒ Pozri kapitolu: 
Pripojenie k používateľskej aplikácii cez Wi-Fi a Bluetooth, 

strana 70

6.4.1
Pripojenie zariadenia GTW IOT WIFI k používateľskej aplikácii prostredníctvom aplikácie pre inštaláciu

Na pripojenie GTW IOT WIFI k Wi-Fi použite aplikáciu pre inštaláciu na 
vybratie siete Wi-Fi a zadanie hesla. Počas týchto krokov tiež spárujeme 
používateľskú aplikáciu s GTW IOT WIFI.

Dôležité
Táto úloha si vyžaduje použitie 2 smartfónov. Jeden pre inštalačnú 
aplikáciu a jeden pre používateľskú aplikáciu.

Dôležité
Pripojte GTW IOT WIFI, inštalačné zariadenie a používateľské 
zariadenie k tej istej sieti Wi-Fi.

1. Pripravte aplikáciu na spárovanie s používateľom.
1.1. Naskenujte kód QR uvedený v stručnom prehľade pre 

termostat.
1.2. Stiahnite si aplikáciu pre používateľa.
1.3. Otvorte aplikáciu.
1.4. Zaregistrujte si používateľský účet.
1.5. Vyberte „GTW IOT + termostat“.

2. Vygenerujte párovací QR kód pre aplikáciu, aby používateľ mohol 
pripojiť GTW IOT WIFI k sieti Wi-Fi, alebo preskočte zvyšok tejto 
kapitoly a prejdite na kapitolu: Pripojenie k používateľskej 
aplikácii cez Wi-Fi a Bluetooth, strana 70
2.1. Pokračujte v aplikácii pre inštaláciu.
2.2. Vyberte sieť Wi-Fi pre zariadenie GTW IOT WIFI.
2.3. Zadajte heslo pre sieť Wi-Fi.
2.4. Počkajte 30 sekúnd.

V aplikácii je zobrazený QR kód na spárovanie.
3. Spárujte aplikáciu pre používateľov.

3.1. Naskenujte QR kód, ktorý sa zobrazil v aplikácii pre inštaláciu.
Zelená potvrdzujúca ikona bude indikovať, že párovanie bolo 
úspešné.

3.2. V aplikácii pre používateľov kliknite na „Pokračovať “.
Aplikácia pre používateľov je teraz prepojená s GTW IOT 
WIFI.

6.4.2 Pripojenie k používateľskej aplikácii cez Wi-Fi a Bluetooth

Pripojenie zariadenia GTW IOT WIFI k sieti Wi-Fi prostredníctvom 
používateľskej aplikácie.
Koncový používateľ musí byť prítomný aj so svojím zariadením. GTW IOT 
WIFI musí byť v dosahu siete Wi-Fi.

Obr. 99 Rýchly prehľad pre termostat
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1. Stiahnite si aplikáciu pomocou QR kódu uvedeného v stručnom 
návode k termostatu.

2. Otvorte aplikáciu a postupujte podľa uvedených pokynov.
3. Stlačením a podržaním funkčného tlačidla na 1 sekundu aktivujte 

režim Bluetooth.
LED indikátor bude svietiť namodro, keď je pripojenie Bluetooth 
k GTW IOT WIFI úspešné.

4. Postupujte podľa pokynov v aplikácii.
5. Vyberte sieť Wi-Fi na pripojenie.
6. Zadajte heslo a klepnite na „Pripojiť sa“.

LED indikátor svieti nazeleno, čo signalizuje, že pripojenie k Wi-Fi 
bolo úspešné.

7. Dokončite proces v aplikácii.

6.5 Pripojenie GTW IOT WIFI k zariadeniu a na cloud

1. Zapnite napájanie zariadenia.
2. Počkajte, kým zariadenie nebude fungovať správne.

LED indikátor napájania svieti nazeleno (pohotovostný režim).
3. Stiahnite si aplikáciu pre používateľov.
4. Otvorte aplikáciu.
5. Zaregistrujte si nejaký účet.
6. Zvoľte GTW IOT + termostat.
7. Klepnite na Áno.
8. Klepnite na Vyhľadávanie zariadenia.
9. Aktivujte Bluetooth stlačením a podržaním funkčného tlačidla GTW 

IOT WIFI na 1 sekundu.
LED indikátor napájania bliká namodro.

10. Počkajte, kým LED indikátor napájania nebude svietiť namodro. 
Detekcia a konfigurácia GTW IOT WIFI boli úspešné.

11. Klepnite na Pokračovať v aplikácii.
12. Vyberte sieť Wi-Fi na pripojenie.
13. Zadajte heslo Wi-Fi.
14. Klepnite na Pripojiť sa.
15. Počkajte, kým sa úspešne nadviaže spojenie medzi cloudom a GTW 

IOT WIFI.
LED indikátor pripojenia svieti nazeleno.

16. Klepnite na Prejdite na ovládací panel v aplikácii.
17. Počkajte, kým sa GTW IOT WIFI pripojí na cloud.

Môže to trvať pár minút.
18. Aplikácia zobrazí prístrojový panel.

7 Likvidácia a recyklovanie
Dôležité
Demontáž a likvidáciu zariadenia musí uskutočniť kvalifikovaná 
osoba podľa miestnych a národných predpisov.

Obr. 100 Rýchly prehľad pre termostat

AD-3003513-01

Obr. 101 Všetky krajiny okrem Francúzska
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Obr. 102 Pre Francúzsko
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1 Відповідальність

1.1 Відповідальність виробника

Наша продукція виготовлена з дотриманням вимог різних застосовних 
директив. Устаткування постачається з маркуванням і з усіма 
необхідними документами. Ми зацікавлені в якості нашої продукції, та 
прагнемо постійно покращувати її. Тому ми залишаємо за собою 
право змінювати характеристики, наведені в даному документі.
Наша відповідальність як виробника не застосовується в наступних 
випадках:

Недотримання настанов щодо встановлення та технічного 
обслуговування виробу.
Недотримання настанов щодо використання виробу.
Неправильне або недостатнє технічне обслуговування виробу.

1.2 Відповідальність монтажника

Монтажник відповідає за встановлення виробу. Технічний спеціаліст 
повинен вперше ввести виріб в експлуатацію. Необхідно 
дотримуватися наведених нижче інструкцій:

Прочитайте і дотримуйтеся вказівок, наведених у посібниках, які 
поставляються з виробом.
Виконайте установку виробу згідно з чинними правилами і нормами.
Проведіть усі необхідні перевірки.
Пояснити процес установки користувачеві.
Якщо необхідне технічне обслуговування, слід попередити 
користувача про обов'язкову перевірку та технічне обслуговування 
виробу.
Надайте користувачеві всі посібники з техніки безпеки та посібники 
користувача, що додаються до виробу.

1.3 Відповідальність користувача

Щоб забезпечити оптимальну роботу системи, необхідно 
дотримуватися наступних інструкцій:

Прочитайте і дотримуйтеся вказівок, наведених у посібниках, які 
поставляються з виробом.
Зверніться до фахівця для виконання установки. Зверніться до 
технічного спеціаліста компанії для проведення первинного 
введення в експлуатацію.
Попросіть спеціаліста/монтажника пояснити вам процес 
встановлення.
Необхідні перевірки та технічне обслуговування повинні 
виконуватися технічним спеціалістом компанії .
Зберігайте посібники з експлуатації з комплекту постачання в 
належному стані поряд з виробом.

2 Безпека

2.1 Попередження

Перед використанням і встановленням обладнання уважно 
прочитайте цю інструкцію.

Небезпека ураження електричним струмом
Висока напруга
Небезпека ураження електричним струмом.

Завжди відключайте електроживлення перед виконанням 
робіт на обладнанні.
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Небезпека
Витік газу
Ризик вибуху

На час технічного обслуговування приладу завжди 
закривайте головний газовий кран.

Попередження
Небезпечний прилад
Ризик травмування

Встановлення приладу повинно виконуватися тільки 
кваліфікованим монтажником відповідно до нормативних 
вимог та інформації, наведеної в посібнику.

3 Опис продукту

3.1 Загальний опис GTW IOT WIFI

GTW IOT WIFI розширює функціональність пристроїв та обладнання, 
надаючи можливості підключення до хмари. Підтримує до 10 
термостатів залежно від можливостей обладнання.
1 Функціональна кнопка
2 Світлодіодний індикатор живлення
3 Світлодіодний індикатор з'єднання
4 L-Bus 1
5 L-Bus 2
6 Кабельний стояк
7 Магніти

3.1.1 Про дане керівництво

Використовувані в інструкції символи
У цій інструкції використовуються різні рівні небезпеки для 
привернення уваги на особливі вказівки. Ми робимо це, щоб 
підвищити безпеку користувача, щоб уникнути проблем і гарантувати 
належну роботу приладу.

Небезпека
Ризик небезпечних ситуацій, що можуть призвести до 
серйозних травм.

Небезпека ураження електричним струмом
Небезпека ураження електричним струмом.

Попередження
Ризик небезпечних ситуацій, що можуть призвести до 
незначних травм.

Застереження
Ризик поломки обладнання.

Важлива інформація
Будь ласка, зверніть увагу, важлива інформація.

Дивитися
Посилання на інші керівництва або сторінки в цьому 
керівництві.

3.2 Стандартний комплект постачання

У комплект поставки входять:

Мал. 103 GTW IOT WIFI

AD-3003509-01
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8. GTW IOT WIFI
9. Термінатор L-Bus
10. Двостороння клейка стрічка
11. Кабель L-Bus з подовжувачем micro-fit 3.0 1,5 м
12. Кабель L-Bus з торцевими штекерами micro-fit
13. Короткий посібник
14. Монтажні матеріали

Дивитися
Посібник стосується тільки серійних приладів. Для 
встановлення або монтажу будь-якого додаткового приладдя 
див. відповідні інструкції з монтажу, що постачаються з цим 
аксесуаром.

4 Встановлення

4.1 Використання термінатора L-Bus

GTW IOT WIFI має 2 порти CAN, які використовуються для під’єднання 
GTW IOT WIFI до обладнання з використанням L-Bus.
Попередньо встановлене кінцеве навантаження L-Bus є на одному 
порту L-Bus. Цей порт призначений виключно для конфігурацій типу 
«гірляндна схема з’єднання».

4.2 Встановлення GTW IOT WIFI з використанням роз'єму plug & play

1. Знайдіть роз'єм plug & play під обладнанням або за ним.
2. Підключіть кабель (12) до GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Попередження
Не знімайте термінатор L-Bus!

3. Під'єднайте інший кінець роз'єму plug & play до обладнання.
4. Встановіть GTW IOT WIFI одним з наступних варіантів:

4.1. Використовуйте вбудовані магніти з боків обладнання.
4.2. Використовуйте двосторонню клейку стрічку на бічній 

частині обладнання.
4.3. Використовуйте дюбелі з комплекту для встановлення на 

стіну.

Мал. 104 Вміст коробки

AD-3003564-01
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Мал. 105 Інструкції до термінатора

AD-3003563-01

Мал. 106 Роз'єм Plug & Play жовтий

AD-3003517-01
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4.3 Встановлення з використанням L-Bus всередині обладнання

Застереження
Тільки професійні монтажники можуть виконувати цю 
установку!

1. Відкрийте обладнання.
2. Знайдіть з’єднання L-Bus на EHC або SCB.

Якщо роз'єм EHC L-Bus зайнятий, використовуйте роз'єм L-Bus 
на SCB.

Дивитися
Використовуйте керівництво з установки обладнання або 
SCB's, щоб знайти з'єднання CAN Bus (або L-Bus).

3. Підключіть кабель (12) до з'єднання L-Bus.
4. Протягніть кабель через кабельне ущільнення.
5. Затягніть кабельне ущільнення.
6. Закрийте обладнання.
7. Підключіть кабель до GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Попередження
Не знімайте термінатор L-Bus!

8. Встановіть GTW IOT WIFI одним з наступних варіантів:
8.1. Використовуйте вбудовані магніти з боків обладнання.
8.2. Використовуйте двосторонню клейку стрічку на бічній 

частині обладнання.
8.3. Використовуйте дюбелі з комплекту для встановлення на 

стіну.

4.4 Використання крайового роз’єму L-Bus

Застереження
Тільки професійні монтажники можуть виконувати цю 
установку.

1. Відкрийте обладнання.
2. Скористайтеся керівництвом з установки обладнання або SCB's, 

щоб знайти роз’єм L-Bus.
3. З’єднайте обидва кабелі (11 і 12) з комплекту один з одним. ⇒

Дивитися
У разі гібридної системи детальну інформацію про типи кабелів 
див. у настановах до обладнання.

Мал. 107 З’єднання шини L-bus

AD-3003518-01

Мал. 108 Крайовий роз’єм L-Bus

AD-3003519-01
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4. Підключіть кабель до роз’єму L-Bus.
5. Протягніть кабель через кабельне ущільнення.
6. Затягніть кабельне ущільнення.
7. Закрийте обладнання.

8. Підключіть кабель до GTW IOT WIFI.
Попередження
Не знімайте термінатор L-Bus!

9. Встановіть GTW IOT WIFI одним з наступних варіантів:
9.1. Використовуйте вбудовані магніти з боків обладнання.
9.2. Використовуйте двосторонню клейку стрічку на бічній 

частині обладнання.
9.3. Використовуйте дюбелі з комплекту для встановлення на 

стіну.

4.5 Підключення GTW IOT WIFI з використанням двох роз'ємів L-Bus

Існує дві конфігурації, в яких GTW IOT WIFI можна використовувати 
для підключення пристроїв.

Якщо всі з’єднання L-Bus в обладнанні зайняті, використовуйте 
друге з’єднання L-Bus в GTW IOT WIFI для підключення пристроїв.
Якщо всі з’єднання L-Bus від обох приладів зайняті, використовуйте 
друге з’єднання L-Bus в GTW IOT WIFI для підключення пристроїв.

Вам знадобляться два кабелі L-Bus: кабель L-Bus (12) з комплекту та 
кабель L-Bus типу 7852998.

Застереження
Тільки професійні монтажники можуть виконувати цю 
установку!

1. Зніміть попередньо встановлений термінатор L-Bus з GTW IOT 
WIFI.

2. Відключіть один з кабелів роз’єму L-Bus від обладнання.
3. Замініть кабель L-Bus на кабель L-Bus з номером деталі 7852998.

Попередження
Інші кабелі можуть пошкодити GTW IOT WIFI або обладнання!

4. Вставте новий кабель роз'єму в порт L-Bus GTW IOT WIFIL-Bus.
5. Підключіть кабель (12) з комплекту до другого порту L-Bus в GTW 

IOT WIFI
6. Вставте кабель роз’єму L-Bus у відкритий порт L-Bus обладнання.

5 Статус світлодіодів
Двоколірні світлодіодні індикатори статусу на шлюзі вказують на 
робочий статус шлюзу.

Мал. 109 Підключіть обидва кабелі до 
обладнання.

AD-3003565-01

CLICK
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12

Мал. 110 Підключіть GTW IOT WIFI.

AD-3003511-01

CLICK

Мал. 111 Приклад установки з двома 
пристроями

AD-3003722-01
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Мал. 112 Приклад установки з двома 
приладами

AD-3003515-01

5 Статус світлодіодів uk

7907120 - 1 - 22062026 77



1. Світлодіодний індикатор живлення
2. Світлодіодний індикатор з'єднання

Таб 13 Світлодіодна кольорова індикація живлення
Колір Стан Опис
ВИМК На GTW IOT WIFI не надходить живлен-

ня, або цей пристрій несправний.
Зелений Світиться по-

стійно
Режим очікування: нормальна робота.

Синій Світиться по-
стійно

GTW IOT WIFI підключено до Bluetooth.

Синій Блимає Триває створення пари GTW IOT WIFI 
по Bluetooth.

Білий Світиться по-
стійно

Додано радіочастотний пристрій.

Білий Блимає Пошук радіочастотного пристрою.
Пурпур-
ний

Блимає Виконується скидання.

Жовтий Світиться по-
стійно

GTW IOT WIFI завантажується. Це три-
ває до 10 секунд.

Черво-
ний

Світиться по-
стійно

GTW IOT WIFI не має діючого з’єднання 
L-Bus.

Таб 14 Світлодіодна кольорова індикація з'єднання
Колір Стан Опис
ВИМК GTW IOT WIFI не має з’єднання або не-

справний.
Зелений Світиться по-

стійно
З'єднання: Підключено до Wi-Fi і до хма-
ри.

Зелений Блимає GTW IOT WIFI підключається до хмари.
Жовтий Блимає Підключення GTW IOT WIFI до Wi-Fi.

6 Конфігурація

6.1 Додаток для користувача та додаток для фахівця

У різних ситуаціях GTW IOT WIFI використовує додаток для 
користувача та/або додаток для фахівця.

Додаток для фахівця
Цей додаток призначений виключно для монтажників і працює на 
мобільному пристрої монтажника. Він дозволяє монтажнику 
під’єднувати GTW IOT WIFI до Wi-Fi і контролювати системи опалення 
та охолодження.

Додаток для користувачів
Цей додаток призначений для кінцевих користувачів і працює на 
мобільному пристрої кінцевого користувача. Це дозволяє кінцевому 
користувачеві настроювати термостат, Wi-Fi і Bluetooth, а також легко 
керувати термостатом.

Повідомлення
Для отримання додаткової інформації про завантаження 
додатків зверніться до місцевої сервісної організації.

Мал. 113 Світлодіоди GTW IOT WIFI
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6.2 Установка з одною опалювальною зоною

Перед введенням в експлуатацію GTW IOT WIFI переконайтеся, що 
пристрій повністю встановлений і знаходиться в робочому стані. Для 
отримання додаткової інформації див. настанови до обладнання.

6.2.1 Підключення одного термостата до GTW IOT WIFI

Підключіть термостат для одної опалювальної зони до GTW IOT WIFI.
Якщо потрібно під’єднати кілька термостатів, див. 
Встановлення кількох опалювальних зон, сторінка 80.

1. Увімкніть обладнання.
2. Почекайте, поки GTW IOT WIFI не почне функціонувати 

правильно.
Індикаторний світлодіод живлення постійно світиться зеленим 
кольором.

3. Щоб приготувати термостат і під’єднати його до GTW IOT WIFI, 
див. настанови до термостата.

4. Натискайте функціональну кнопку GTW IOT WIFI протягом 
5 секунд.

Індикаторний світлодіод живлення блимає білим кольором.
5. Почекайте, поки індикаторний світлодіод живлення не почне 

постійно світитись білим кольором.
Термостат і GTW IOT WIFI підключені. На термостаті 
відображається серійний номер GTW IOT WIFI

6.2.2 Підключення пристрою GTW IOT WIFI до Wi-Fi.

Щоб підключити GTW IOT WIFI до Wi-Fi, потрібно використовувати 
додаток для користувача.

1. Завантажте додаток для користувачів, використовуючи QR-код з 
короткого посібника до термостата.

2. Відкрийте додаток і дотримуйтесь інструкцій з нього.
3. Активуйте режим Bluetooth, натискаючи функціональну кнопку 

протягом 1 секунди.
Світлодіод блимає синім кольором.

4. Продовжуйте виконувати інструкції, наведені в додатку.
Світлодіод стає синім після підключення GTW IOT WIFI за 
допомогою Bluetooth.

5. Виберіть у додатку мережу Wi-Fi, до якої потрібно підключитися.
6. Введіть пароль і натисніть Під’єднатися.

Коли з'єднання з Wi-Fi встановлено, індикаторний світлодіод 
постійно світиться зеленим кольором.

7. Завершіть процес у додатку.

Почекайте, поки GTW IOT WIFI підключиться до хмари. Індикаторний 
світлодіод знову постійно світиться зеленим кольором.

Мал. 114 Одна опалювальна зона

AD-3003515-01
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6.3 Встановлення кількох опалювальних зон

Можна підключати GTW IOT WIFI до 2-х або більше бездротових 
термостатів. Перш ніж почати, переконайтеся, що встановлення GTW 
IOT WIFI та обладнання завершено і що обидва вони повністю готові 
до роботи. Для підключення термостатів слід скористатися додатком 
для фахівця.

1. Увімкніть обладнання.
2. Почекайте, поки GTW IOT WIFI не почне функціонувати.

Індикаторний світлодіод живлення постійно світиться зеленим 
кольором.

6.3.1 Bluetooth з'єднання

Активуйте Bluetooth на GTW IOT WIFI.

1. Натискайте кнопку протягом 1 секунди.
Індикаторний світлодіод живлення блимає синім кольором.

2. Виконуйте інструкції, наведені в додатку для фахівця.
3. Оберіть GTW IOT WIFI за серійним номером.
4. Почекайте, поки GTW IOT WIFI підключиться до обладнання і 

розпізнає його.
Індикаторний світлодіод живлення постійно світиться синім 
кольором.

5. Натисніть «Далі» і продовжте налаштування обладнання.

6.3.2 Введення в експлуатацію обладнання і GTW IOT WIFI

Переконайтеся, що GTW IOT WIFI має зв'язок Bluetooth з додатком 
для фахівця.

1. Відкрийте додаток для фахівця і виберіть обладнання, яке 
потрібно ввести в експлуатацію.

2. Виберіть GTW IOT WIFI.
3. Натисніть «Далі».

6.3.3 Підключення кількох термостатів з безпровідним з’єднанням

Для підключення декількох термостатів необхідно скористатися 
додатком для фахівця.

1. Відкрийте додаток для фахівців.
2. Оберіть «Інші».
3. Виберіть GTW IOT WIFI.
4. Натисніть «Далі».
5. Підключіть додаток до GTW IOT WIFI за допомогою Bluetooth.
6. Щоб приготувати термостат до створення пари з GTW IOT WIFI, 

див. настанови до термостата.
7. Оберіть «Інші».
8. Оберіть GTW IOT WIFI за серійним номером.
9. Почекайте, поки цей пристрій підключиться до обладнання.

10. Виконуйте інструкції, наведені в додатку.
11. Натисніть функціональну кнопку в GTW IOT WIFI протягом 

5 секунд.
Індикаторний світлодіод живлення блимає білим кольором.

12. Почекайте, поки GTW IOT WIFI і термостат утворять пару.
Індикаторний світлодіод живлення постійно світиться зеленим 
кольором. Якщо з’єднання успішне, у вікні термостата 
відображається серійний номер GTW IOT WIFI.

13. Повторіть останні 2 кроки для кожного термостата, якого хочете 
підключити

Важлива інформація
Перед підключенням усі термостати повинні перебувати в 
режимі створення пари.
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6.3.4 Перевірка призначення опалювальної зони термостата.

Можна вибирати та призначати зони для термостата. Під час 
створення пари з термостатами GTW IOT WIFI призначає термостати 
найближчій доступній опалювальній зоні.

1. Натисніть Продовжити у додатку для фахівця.
2. Виберіть зону.
3. Перевірте серійний номер термостата.

Дивитися
Серійний номер термостата можна знайти в меню налаштувань 
термостата.

4. Повторіть всі кроки для кожного термостата.
5. Натисніть «Продовжити».

Тепер можна розпочати підключення пристрою GTW IOT WIFI до Wi-Fi 
або пропустити цей крок.

6.4 Підключення пристрою GTW IOT WIFI до Wi-Fi

Підключіть пристрій GTW IOT WIFI до Wi-Fi за допомогою додатка для 
користувачів.
Існує 2 можливості під’єднання GTW IOT WIFI до додатку:
1. Використання програм для користувачів та фахівців. ⇒ Див. 

розділ: Підключення пристрою GTW IOT WIFI до додатка 
для користувача за допомогою додатку для фахівця, 
сторінка 81.

2. Використання виключно додатка для користувачів. ⇒ Див. 
розділ: Підключення до додатка для користувачів за 
допомогою Wi-Fi та Bluetooth, сторінка 82

6.4.1 Підключення пристрою GTW IOT WIFI до додатка для користувача за допомогою додатку для 
фахівця

Для з’єднання GTW IOT WIFI з Wi-Fi скористайтеся додатком для 
фахівця, виберіть мережу Wi-Fi і вкажіть пароль. Під час цих кроків ми 
також створюємо пару додатку для користувачів з GTW IOT WIFI.

Важлива інформація
Для виконання цієї операції треба використовувати 2 
смартфони. Один для додатку для фахівця і один для додатку 
для користувача.

Важлива інформація
Під’єднайте GTW IOT WIFI, пристрій фахівця і пристрій 
користувача до однієї мережі Wi-Fi.

1. Підготуйте додаток для користувача до створення пари.
1.1. Відскануйте QR-код з короткого посібника до термостата.
1.2. Завантажте додаток для користувача.
1.3. Відкрийте додаток.
1.4. Зареєструйте обліковий запис користувача.
1.5. Оберіть «GTW IOT + термостат».

2. Згенеруйте QR-код створення пари для додатку для користувача, 
щоб під’єднати GTW IOT WIFI до мережі Wi-Fi, або пропустіть 
решту цього розділу і перейдіть до розділу: Підключення до 
додатка для користувачів за допомогою Wi-Fi та Bluetooth, 
сторінка 82
2.1. Продовжіть у додатку для фахівця.
2.2. Виберіть мережу Wi-Fi для GTW IOT WIFI.
2.3. Введіть пароль для мережі Wi-Fi.
2.4. Зачекайте 30 секунд.

QR-код створення пари видно в додатку.
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3. Створіть пару додатку для користувачів
3.1. Відскануйте QR-код, показаний у додатку фахівця.

Зелена піктограма сигналізує про те, що створення пари 
пройшло успішно.

3.2. Торкніться «Продовжити » у додатку для користувачів.
Тепер створено пару додатку для користувачів з GTW 
IOT WIFI

6.4.2 Підключення до додатка для користувачів за допомогою Wi-Fi та Bluetooth

Підключення GTW IOT WIFI до Wi-Fi через додаток для користувачів.
Біля цього пристрою має бути присутній кінцевий користувач. Пристрій 
GTW IOT WIFI повинен знаходитися в зоні дії мережі Wi-Fi.

1. Завантажте додаток для користувачів, використовуючи QR-код з 
короткого посібника до термостата.

2. Відкрийте додаток і дотримуйтесь інструкцій з нього.
3. Активуйте режим Bluetooth, натискаючи функціональну кнопку 

протягом 1 секунди.
Світлодіодний індикатор світиться синім кольором, коли 
з'єднання Bluetooth з GTW IOT WIFI встановлено успішно.

4. Виконуйте інструкції, наведені в додатку.
5. Виберіть мережу Wi-Fi, до якої потрібно приєднатися.
6. Введіть пароль і натисніть «Під’єднатися».

Світлодіодний індикатор постійно світиться зеленим кольором, 
з'єднання з Wi-Fi успішно встановлено.

7. Завершіть процес у додатку.

6.5 Підключення GTW IOT WIFI до обладнання і до хмари

1. Увімкніть електроживлення обладнання.
2. Почекайте, поки обладнання не почне функціонувати правильно.

Індикаторний світлодіод живлення постійно світить зеленим 
кольором (режим очікування).

3. Завантажте додаток для користувачів.
4. Відкрийте додаток.
5. Зареєструйте обліковий запис.
6. Виберіть GTW IOT + термостат.
7. Натисніть Так.
8. Натисніть Пошук пристрою.
9. Активуйте Bluetooth, натиснувши функціональну кнопку GTW IOT 

WIFI протягом 1 секунди.
Індикаторний світлодіод живлення блимає синім кольором.

10. Дочекайтеся, поки світлодіод живлення не почне постійно світити 
синім кольором. Виявлення та конфігурування пристрою GTW IOT 
WIFI успішно завершено.

11. Натисніть Продовжити у додатку.
12. Виберіть мережу Wi-Fi, до якої потрібно приєднатися.
13. Введіть пароль Wi-Fi.
14. Натисніть Під’єднатися.
15. Зачекайте, поки з'єднання між хмарою та GTW IOT WIFI буде 

встановлено.
Індикаторний світлодіод з’єднання постійно світиться зеленим 
кольором.

16. Натисніть На панель керування у додатку.
17. Почекайте, поки GTW IOT WIFI підключиться до хмари.

Це може тривати кілька хвилин.
18. Додаток відображає панель керування.
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7 Утилізація та переробка
Важлива інформація
Демонтаж та утилізація обладнання повинні виконуватися 
кваліфікованим монтажником відповідно до місцевих і 
національних норм і правил.

Мал. 118 Усі країни, крім Франції

MW-3000179-03

Мал. 119 Для Франції
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Instrucţiuni originale - © Copyright
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- © Авторське право
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